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Introducao

Parabéns! A pesquisa e evolucdo continuas levadas a cabo em nossos
centros técnicos, a par da renovada seguranca e confiabiidade da
Cressi-Sub, levaram ao equipamento que vocé acabou de adquirir, o
qual lhe vai permitir o mergulho com conforto e seguranca por um longo
periodo de tempo.

Os reguladores da Cressi-sub s&o certificados para uma profundidade
de até 50 m (164 pés), conforme determinado na norma EN 250:2014
em conformidade com o regulamento EU 2016/425, regulamento
esse que estabelece as condicdes de comercializacdo e o0s requisitos
minimos essenciais em matéria de seguranca para os Equipamentos de
Protecao Individual (EPIs).

Os reguladores Cressi-sub pertencem a categoria maxima de EPI
(Categoria lll), e atendem a todos os requisitos exigidos pelos testes
estipulados pela norma EN 250:2014, reconhecida como a norma
técnica de referéncia para os reguladores que se destinam ao uso
recreativo que sao produzidos e vendidos no mercado Europeu. Como
consequéncia, os reguladores de ar da Cressi-sub apresentam a marca
CE seguida pelo nimero de identificacdo do érgdo de certificacdo
0474, identificando RINA, a agéncia registrada de testes com sede em
Via Corsica 12, 16100, Génova, Itdlia que monitora a sua producéo, no
ambito do Formulério B+C2 do regulamento EU 2016/425 assim como
0s requisitos de higiene e segurancga criticos para os EPI da categoria
IIl'e que regulamenta as condicdes para comercializac&o do referido
equipamento, o numero de série do regulador. além da norma EN
250:2014 de referéncia para os EPI.

Principais componentes

A principal fungdo de um regulador € a de reduzir a pressdo do ar
comprimido que se encontra num cilindro para o mesmo nivel do
ambiente, debitando ar respiravel sempre que o mergulhador necessitar.
Os reguladores s&o compostos por um “primeiro estagio” que atua
como principal redutor da presséo, e por um “segundo estagio” (que
fica na boca do mergulhador) que regula a presséo para exatamente
0 mesmo valor do ambiente. Juntamente com o cilindro, torneiras

e o harness (amés), o regulador faz parte do sistema completo de
respiracao subaquatica, conhecido internacionalmente como “SCUBA”
(aparelho de respiracéo subaquatica autébnomo).

Este manual descreve todos os modelos da gama Cressi-sub, todos
eles fabricados com materiais de alta qualidade para garantir mergulhos
agradaveis e um desempenho de vanguarda, a par de uma facil
utiizacdo e manutencdo. Alem disso, os reguladores da Cressi-sub
s&o desenvolvidos com recursos técnicos destinados a compatibilizar
diversos dos seus componentes com os demais, oferecendo desta
forma um leque de produtos bastante confortaveis.

NOTA: As instrucdes e orientacdes contempladas neste manual
se baseiam nas informacdes mais atualizadas a respeito do
equipamento disponibilizadas antes da impressao. A Cressi Sub
reserva-se o direito de proceder a alteracdes no seu contetido em
qualquer altura.

NOTA: Este manual ndo substitui um curso de treinamento de
mergulho! Os equipamentos da Cressi-sub devem ser utilizados
por mergulhadores que fizeram e concluiram cursos promovidos
por centros de mergulho credenciados.

A Utlizacédo de equipamentos subaquéticos sem o devido
credenciamento nem o treinamento técnico necessério pode
ser perigoso para a saude do mergulhador e pode até ser fatal,
levando a morte.

Além disso e para se obter a seguranca maxima, os equipamentos
devem ser sujeitos a assisténcia técnica somente pelo fabricante
ou por uma assisténcia técnica autorizada.

Para encontrar uma assisténcia técnica autorizada da
Cressi Sub, consulte o seu revendedor ou a proépria
Cressi Sub S.p.A (enviando um e-mail para: info@cressi.
com).

A AVISO: A CRESSI-SUB NAO ASSUME NENHUMA
RESPONSABILIDADE POR EVENTUAIS SERVICOS
REALIZADOS POR PESSOAL NAO AUTORIZADO PELA
CRESSI-SUB.




A AVISO: Os equipamentos de mergulho auténomo
[SCUBA] que atenderem ao disposto na norma EN
250:2014 ndo podem ser utilizados por mais de um
mergulhador em simultaneo.

A AVISO: Os equipamentos de mergulho auténomo
[SCUBA] que nao estiverem em conformidade com
a norma EN 250:2014 e que se destinarem a uma
configuragcdo com Octopus estdo marcados com a letra
“A” e podem ser utilizados simultaneamente por varios
mergulhadores como equipamento de emergéncia.

A AVISO: se os componentes do equipamento de
mergulho auténomo forem configurados e utilizados
simultaneamente por varios mergulhadores, o
equipamento NAO PODE ser utilizado a profundidades
superiores a 30 metros nem com temperaturas da
agua inferiores a 10 °C (quando especificado).
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1.1 -T10 - T10 S.C. - T10 S.C. Cromo

O primeiro estagio por Diafragma Balanceado T10 apresenta uma
estrutura compacta e leve, protegida por um tratamento especial
e inovador em PVD (Physical Vapor Deposition,ou Deposicéo
de Vapor Fisico) obtido através da deposicéo fisica de vapor
utiizado para gerar um revestimento de protecéo da superficie
bastante resistente gracas as extraordinarias caracteristicas
fisico-quimicas a par do aspecto estético particularmente
agradavel e rigorosamente técnico. Diferentemente da versao
T10, a verséo Cromo apresenta um revestimento de protecao
de superficie com cromagem quimica.

A ergonomia do primeiro estagio por diafragma balanceado
T10 apresenta o mecanismo de operacao disposto de forma
perpendicular ao eixo de entrada do ar que forma, assim, um
perfil em “T” desenvolvido para garantir uma perfeito disposicao
das mangueiras de HP e de LP, evitando toda e qualquer
interferéncia entre os equipamentos conectados no primeiro
estagio; a diminuicdo do volume (conveniente particularmente
na verséo SC especiamente adaptada para aguas frias), além
de uma outra facilidade de inspecao e de acesso aoc mecanismo
da valvula HP objetivam simplificar as operacdes de manutencao
e desmontagem do regulador.

Este processo promove um elevado rendimento da respiracéo,
constante em qualquer condicao de utiizacédo, gracas ao
mecanismo de compensacao por diafragma que permite obter
o maximo conforto na respiracdo em qualquer fase do mergulho,
desde a superficie até a profundidade maxima.

Efetivamente, o regulador fornece a mesma pressao
intermediaria, independentemente da pressdo que se
encontrar no cilindro, mantendo o seu desempenho apesar da
profundidade.

Contrariamente a maioria dos reguladores disponiveis no
mercado, os quais oferecem o maximo desempenho quando
o ciindro se encontra completamente cheio na pressédo de

exercicio, o primeiro estagio T10 foi desenvolvido para prover
0 desempenho maximo com o cilindro quase vazio. Esta
caracteristica de “hiper-balanceamento” foi possivel, gracas
ao recurso a um sistema que adapta a pressao intermediaria,
levando em consideracao tanto a densidade do ar com o
aumento da profundidade, quanto o aumento progressivo da
perda de pressao em fungao do esvaziamento do cilindro.

Gragas a esta caracteristica, o primeiro estagio T10 auxilia o
mergulhador durante a totalidade do mergulho, garantindo
assim um desempenho extremamente elevado na operacao,
aumentando posteriormente durante a fase, substancialmente
critica, da subida.

O mecanismo de compensacao por diafragma, com admissao
de arem “T”, ou com a valvula HP disposta perpendicularmente
ao eixo de entrada do ar, garante ainda a vazao de um volume
consideravel de ar com uma perda de presséo entre as fases de
inspiracao e expiracao particularmente reduzida.

Estas caracteristicas sdo o resultado de solugcdes técnicas
inovadoras adotadas na fase de projeto, colocando o 1° estagio
entre os mais leves e menores reguladores disponiveis no
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mercado, com um desempenho no topo absoluto da sua
categoria.

Neste primeiro estagio (fig. 1), o diafragma flexivel protege e isola
0O mecanismo interno do sistema, transmitindo as variacdes de
pressao da agua para a valvula de alta presséo.

Esta ultima, extremamente resistente e facimente substituivel
quando da manutencéo periddica, € fabricada com elastdmeros
termoplasticos especiais de Ultima geracdo. Esta valvula
apresenta a caracteristica exclusiva de deslizar dentro de um
cilindro especial encamisado, cilindro esse que e fabricado com
um material termoplastico especial autolubrificante. A superficie
interna deste cilindro, completamente livre dos fendmenos de
oxidacao, reduz acentuadamente os atritos e permite que o
curso da valvula seja extremamente fluido e exato, garantindo
assim um elevadissimo conforto na respiracao. A valvula pode
ainda trabalhar perfeitamente orientada na sede de vedacéo
pneumatica, promovendo uma vida mecanica prolongada
gracas ao modelo especial da camisa do pistao que faz pivotar
o pistédo HP, sem nunca fazé-lo girar sobre o seu proprio eixo.
Desta forma, o desempenho do 1° estagio se mantem constante
e invariado ao longo do tempo.

O bocal de fechamento da valvula HP, fabricado em ago inox
316 pode ser intercambiado com a finalidade de agilizar a
manutencéao periodica do 1° estagio.

A admisséo do ar no primeiro estagio € protegida por um
filtro conico sinterizado em microsferas de bronze fosforoso,
compactadas, sinterizadas e niqueladas, o que permite uma
acentuada filtragem do ar gracas a maior superficie filtrante
promovida pelo formato e que garante ainda a passagem de um
fluxo de ar elevado, tipico deste tipo de regulador que retem as
impurezas que podem estar presentes no cilindro e na torneira.

O sistema de regulagem da pressao intermediaria do 1° estagio
por diafragma balanceado T10 segue a tradicédo de todos os

primeiros estagios Cressi-sub, permitindo uma cémoda e rapida
regulagem da presséao intermediaria sem a necessidade de se
desmontar os componentes do proprio regulador.

A ATENGAO: a regulagem da pressdo intermedidria é
realizada Unica e exclusivamente em assisténcias técnicas
autorizadas da Cressi-sub e os valores de afericdo NAO
podem e NAO devem ser modificados pelo usuario para
que nao prejudiquem o bom funcionamento do regulador.
A Cressi-Sub declina qualquer responsabilidade por algum
servico efetuado por pessoal ndo autorizado pela Cressi-
Sub.

Os centros de assisténcia técnica autorizados
da Cressi-Sub podem ser indicados pelos
revendedores ou, em alternativa, pela proépria

Cressi Sub s.p.a. (email: info@cressi.com).

O primeiro estagio por diafragma balanceado dispde de uma
estrutura compacta e leve fabricada em latdo naval com
tratamento de superficie protegido em PVD (Physical Vapor
Deposition, ou Deposicao de Vapor Fisico) (versao T10SC) ou
em latdo cromado (verséo T10 S.C. Cromo) e os componentes
internos sdo em aco inox, latdo cromado e resinas termoplasticas
de ultima geracao.

Dispde de 4 saidas de baixa pressao (LP) da 3/8”, dispostas
oportunamente em éangulo para a distribuicdo ideal das
mangueiras, o que evita qualquer interferéncia entre os diversos
equipamentos conectados, além de 2 saidas de alta presséo
(HP) de 7/16” com um orificio micrométrico de saida do ar, o
qual promove uma acentuada seguranca em caso de ruptura
acidental da mangueira de alta pressao, afastando o risco de
uma esvaziamento rapido dos cilindros.

A ATENCGAO: nas saidas (HP) do primeiro estagio deve
estar conectado um mandmetro ou um computador de
mergulho que incorpore também a fungdo de mandmetro.
Uma vez que os ciindros ndo sao equipados com
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dispositivos de reserva, € absolutamente indispensavel
utilizar um mandmetro que indique o consumo progressivo
de ar durante o mergulho e que mostre claramente quando
se atingir a presséo de reserva, a qual € considerada como
ar néo utilizavel no ambito do mergulho propriamente dito,
mas unicamente como garantia de ar de emergéncia.
Mergulhar sem um mandmetro € perigoso pelo fato de ndo
se poder controlar o consumo de ar e pelo risco de se vir a
poder estar subitamente sem ar durante o mergulho, com
grave perigo para a propria vida.

A conex&o do primeiro estagio na torneira do cilindro pode ser
feita com uma conexao internacional (EN ISO 12209), através de
uma nova conexao com um design extremamente moderno,
ou por uma conexao de rosca DIN 300 bar (EN ISO 12209),
conforme se encontra descrito na norma EN 250:2014.

Como todos os reguladores da marca Cressi-sub, o primeiro
estagio T10 tambem permite a opgao de compatibiidade de
alguns componentes de série do regulador, permitindo uma
intercambialidade dos seus componentes com os demais
primeiros estagios por diafragma da gama atual.

A utilizacéo do primeiro estagio por diafragma balanceado T10
deve ser preferida, em relacédo aos modelos por pistéo, para
os mergulhos realizados em aguas ricas em materiais em
suspensao ou com sais minerais dissolvidos, ou para a utilizagcéo
em aguas frias (com temperatura da agua inferior a 10 °C), uma
vez que todos os componentes do mecanismo do regulador
estéo isolados do contato com a agua.

No caso de mergulhos em condicdes extremas, recomendamos
a utilizacéo das combinagdes com a versao T10SC ou T10 Cromo
SC equipadas com o Seal Chamber (S.C.).

emprego de um cilindro equipado com uma torneira com
duas saidas independentes, nas quais serdo conectados
dois reguladores completos.

A ATENGCAO: ¢é necesséria uma preparacdo técnica
apropriada para efetuar mergulhos em aguas frias
(temperatura <10°C ou < 50°F). A Cressi-sub recomenda
que se efetue este tipo de mergulhos somente apods ter
frequentado o respectivo curso de treinamento com um
instrutor credenciado. E importante ndo molhar o regulador
previamente ao seu uso, expondo-o em seguida ao ar (que
pode estar a uma temperatura varios graus abaixo de zero).
Né&o acionar o botédo de descarga, especialmente com
a haste de regulagem do efeito Venturi na posicao “dive”.
Mantenha se for possivel o regulador num ambiente quente
antes de o utilizar.

O Seal Chamber tem a funcéo de manter o primeiro estagio
por diafragma balanceado T10 completamente estanque,
evitando a entrada de agua ndo apenas no seu interior,
mas ainda em contato com o diafragma e com a mola
de calibragem do 1° estagio, criando assim uma cémara
de ar a montante do regulador e dos seus componentes
que funciona verdadeiramente como uma real barreira
térmica. Evitam-se assim todos os problemas decorrentes
do contato com &gua rica em materiais em suspensao,
areia, sais minerais dissolvidos e com a agua fria que,
principalmente em temperaturas inferiores aos 10° C,
podera criar as condicdes para um eventual congelamento
do regulador.

A ATENGAO: para os mergulhos em &guas frias
(temperatura <10°C ou < 50°F) a Cressi-sub recomenda o
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Fig. 2

O Seal Chamber (fig.2) consiste em uma insercéao metalica
especial com um formato especial de “radiador” desenvolvido
para aumentar a troca térmica entre a temperatura ambiente
e a temperatura dentro do regulador, evitando desta forma o
possivel efeito de congelamento, aléem de uma capa metalica
que contém em seu interior uma membrana de silicone. Esta,
ao sofrer as variagcbes da pressao ambiente, se dobra para
dentro, transmitindo assim as oscilacdes a placa subjacente,
a qual estando em contato com a membrana principal, atua
como elemento de transmisséo, transferindo para a propria
membrana as informacdes sobre as variagcbes de presséo
externa. A membrana principal que, por sua vez, protege e isola
O mecanismo interno do sistema, transmite as variacdes de
pressao da agua para a valvula de alta presséo.

NOTA: antes de montar o Seal Chamber S.C. é
necessario calibrar o primeiro estagio por diafragma
balanceado. Para se obter a operacao correta do regulador,
€ necessario observar rigorosamente os valores de afericéo
constantes na tabela do desempenho do regulador. A
calibragem do regulador ndo esta vinculada a placa de
transmissao das variagcoes da pressao ambiente.

A ATENGAO: o registro da presséo intermediaria é
feito Unica e exclusivamente em assisténcias técnicas
autorizadas da Cressi-sub e os valores de afericdo NAO
podem e NAO devem ser modificados pelo usuéario para
que néo prejudiquem o bom funcionamento do regulador.
A Cressi-Sub declina qualquer responsabilidade por algum
servico efetuado por pessoal n&o autorizado pela Cressi-
Sub.

Os centros de assisténcia técnica autorizados
da Cressi-Sub podem ser indicados pelos
revendedores ou, em alternativa, pela proépria

Cressi Sub s.p.a. (email: info@cressi.com).

O primeiro estagio T10 pode, assim, ser utilizado para mergulho
em aguas frias (com uma temperatura da agua inferior a 10
°C), atendendo aos requisitos constantes no Regulamento UE
2016/425, verificado e certificado pelo organismo de testes N.
0474 RINA com sede em Génova, cujo testes foram efetuados de
acordo com a norma EN 250:2014 que estabelece os requisitos
dos Equipamentos de Protecao Individual de seguranca (EPI)
da Categoria lll e que incluem para o efeito a marcagéo CE
seguida pela identificacdo do organismo de certificacdo (0474)
que inspeciona a sua produgdo nos termos do modulo B+C2
do regulamento UE 2016/425 a par dos requisitos essenciais de
higiene e seguranca dos EPI da Categoria Il e que verifica as
suas condicdes de comercializacao do equipamento.

As notaveis solucdes técnicas, combinadas com a elevada
qualidade dos materiais utilizados proporcionam a este primeiro
estagio a maxima confianga, com um regulador que apresenta
um desempenho elevadissimo ao longo do tempo.

Consulte mais informagdes importantes relativas ao seu
equipamento, visitando o Nosso site www.cressi.com

PORTUGUES
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1.2 - MC9-MC®9 S.C.

O primeiro estagio por diafragma balanceado MC9 - MC9
S.C. apresenta uma estrutura extremamente leve e compacta
provida de um gosto “estético-protetor” fabricado com um
elastdmero especial, concebido para proteger o regulador
contra os impactos.

Este regulador promove um elevado rendimento da respiracéo,
constante em qualquer condicao de utiizacédo, gracas ao
mecanismo de compensacao por diafragma que permite obter
o maximo conforto na respiracdo em qualquer fase do mergulho,
desde a superficie até a profundidade maxima. Efetivamente,
o regulador fornece a mesma pressao intermediaria,
independentemente da pressdo que se encontrar no cilindro,
mantendo o seu desempenho apesar da profundidade.

Contrariamente a maioria dos reguladores disponiveis no
mercado, os quais oferecem o desempenho maximo quando o
cilindro se encontra completamente cheio na presséo maxima
de exercicio, o primeiro estagio MC9 foi desenvolvido para
prover o desempenho maximo com o cilindro quase vazio. Esta
caracteristica de “hiper-balanceamento” foi possivel, gracas
ao recurso a um sistema que adapta a pressao intermediaria,
levando em consideracéo tanto a densidade do ar com o
aumento da profundidade, quanto o aumento progressivo da
perda de pressao em fungao do esvaziamento do cilindro.
Gragas a esta caracteristica, o primeiro estagio MC9 auxilia
o mergulhador durante a totalidade do mergulho, garantindo
assim um desempenho extremamente elevado na operacao,
aumentando posteriormente durante a fase, substancialmente
critica, da subida.

O mecanismo de compensacao por diafragma, com admissao
dear “emlinha” garante ainda a vazdo de um volume consideravel
de ar com uma perda de pressao entre as fases de inspiragao e
expiracao particularmente reduzida.

Estas caracteristicas sdo o resultado de solucdes técnicas
inovadoras adotadas na fase de projeto, colocando o 1° estagio
entre os mais leves e menores reguladores disponiveis no
mercado, com um desempenho no topo absoluto da sua
categoria.

Fig. 3

Neste primeiro estagio (fig. 3), o diafragma flexivel protege e isola
0 mecanismo interno do sistema, transmitindo as variacbes de
pressao da agua para a valvula de alta presséo.

Esta ultima, extremamente resistente e facimente substituivel
quando da manutencgao periddica, € fabricada com elastbmeros
termoplasticos especiais de Ultima geragdo. Esta valvula
apresenta a caracteristica exclusiva de deslizar dentro de um
cilindro especial encamisado e autolubrificante, o qual tambem
é fabricado em material especial termoplastico. A superficie
interna deste cilindro, completamente livre dos fendmenos de
oxidagcao, reduz acentuadamente os atritos e permite que o
curso da valvula seja extremamente fluido e exato, garantindo
assim um elevadissimo conforto na respiracao.
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O bocal de fechamento da valvula HP, fabricado em ago inox
316 pode ser intercambiado com a finalidade de agilizar a
manutencéao periddica do 1° estagio.

A admissao do ar no primeiro estagio € protegida por um filtro
conico sinterizado com um formato especial “em taca” que retem
as impurezas que podem estar presentes no cilindro e na torneira.

O sistema de regulagem da pressao intermediaria do 1° estagio
por diafragma balanceado MC9 segue a tradicdo de todos os
primeiros estagios Cressi-sub, permitindo uma cémoda e rapida
regulagem da pressao intermediaria sem a necessidade de se
desmontar os componentes do proprio regulador.

A ATENGAO: a regulagem da pressdo intermedidria é
realizada Unica e exclusivamente em assisténcias tecnicas
autorizadas da Cressi-sub e os valores de afericdo NAO
podem e NAO devem ser modificados pelo usuario para
que nao prejudiquem o bom funcionamento do regulador.
A Cressi-Sub declina qualquer responsabilidade por algum
servico efetuado por pessoal ndo autorizado pela Cressi-
Sub.

Os centros de assisténcia técnica autorizados
da Cressi-Sub podem ser indicados pelos
revendedores ou, em alternativa, pela proépria
Cressi Sub s.p.a. (email: info@cressi.com).

O primeiro estagio por diafragma balanceado apresenta uma
estrutura compacta e leve fabricado em latdo cromado com
componentes internos em aco inox, latéo cromado e resinas
termoplasticas de uUltima geracéo. Dispde de 4 saidas de baixa
pressao (LP) da 3/8”, dispostas oportunamente em angulo
para a distribuicéo ideal das mangueiras, o que evita qualquer
interferéncia entre os diversos equipamentos conectados,
além de 2 saidas de alta pressao (HP) de 7/16” com um orificio
micromeétrico de saida do ar, o qual promove uma acentuada
seguranga em caso de ruptura acidental da mangueira de alta
pressao, afastando o risco de uma esvaziamento rapido dos
cilindros.

A ATENCAO: nas saidas (HP) do primeiro estégio deve
estar conectado um mandémetro ou um computador de
mergulho que incorpore tambem a fungdo de mandmetro.
Uma vez que os cilindros ndo sao equipados com
dispositivos de reserva, e absolutamente indispensavel
utilizar um mandmetro que indique o consumo progressivo
de ar durante o mergulho e que mostre claramente quando
se atingir a pressdo de reserva, a qual € considerada como
ar ndo utilizavel no ambito do mergulho propriamente dito,
mas unicamente como garantia de ar de emergéncia.
Mergulhar sem um mandémetro é perigoso pelo fato de ndo
se poder controlar o consumo de ar e pelo risco de se vir a
poder estar subitamente sem ar durante o mergulho, com
grave perigo para a propria vida.

A conexao do primeiro estagio na torneira do cilindro pode ser feita
com uma conexao internacional, através de uma nova conexao
com um design extremamente moderno, ou por uma conexao
de rosca DIN 300 bar (EN ISO 12209), ambas em conformidade
com o gque se encontra descrito na norma EN 250:2014.

Como todos os reguladores da marca Cressi-sub, os quais
apresentam solucdes construtivas destinadas a manter entre
si a compatibilidade de diversos componentes, também o MC9
acompanha esta linha, permitindo uma boa intercambialidade
dos componentes com os demais primeiros estagios por
diafragma da gama atual.

A utilizacéo do primeiro estagio por diafragma balanceado MC9,
conforme os demais primeiros estagios por diafragma da Cressi-
sub, deve ser preferida, em relacdo aos modelos por pistao,
para os mergulhos realizados em aguas ricas em materiais em
suspensao ou com sais minerais dissolvidos, ou para a utilizagao
em aguas frias (com temperatura da agua inferior a 10 °C).
Todos os componentes internos do regulador se encontram
devidamente isolados do contato com a agua.

No caso de mergulhos em condicdes extremas, recomendamos
a utilizacéo das combinagdes com a versao MC9SC, equipadas
de série com o Seal Chamber (S.C.).
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A ATENGAO: para os mergulhos em &guas frias
(temperatura <10°C) a Cressi-sub recomenda o emprego
de um cilindro equipado com uma torneira com duas
saidas independentes, nas quais serdo conectados dois
reguladores completos.

A ATENGAO: ¢é necessdria uma preparacdo técnica
apropriada para efetuar mergulhos em aguas frias
(temperatura <10°C). A Cressi-sub recomenda que
se efetue este tipo de mergulhos somente apods ter
frequentado o respectivo curso de treinamento com um
instrutor credenciado. E importante ndo molhar o regulador
previamente ao seu uso, expondo-o em seguida ao ar (que
pode estar a uma temperatura varios graus abaixo de zero).
N&o acionar o botao de descarga, especialmente com
a haste de regulagem do efeito Venturi na posicao “dive”.
Mantenha se for possivel o regulador num ambiente quente

antes de o utilizar.

O Seal Chamber consiste em uma tampa metalica que
contém no seu interior uma membrana de silicone. Esta,
ao sofrer as variagdes da pressdao ambiente, dobra-se para
dentro, transmitindo assim as oscilagcdes a placa subjacente,
a qual estando em contato com a membrana principal, atua
como elemento de transmisséo, transferindo para a propria
membrana as informacdes sobre as variagcbes de presséo
externa. A membrana principal que, por sua vez, protege e isola
0 mecanismo interno do sistema, transmite as variacbes de
pressao da agua para a valvula de alta presséo.

NOTA: antes de montar o Seal Chamber S.C. é necessario
calibrar o primeiro estagio por diafragma balanceado. Para
se obter a operacao correta do regulador, € necessario
observar rigorosamente os valores de afericao constantes
na tabela do desempenho do regulador. A calibragem do
regulador néo esta vinculada a placa de transmisséo das
variacbes da pressao ambiente.

O Seal Chamber tem a funcéo de manter o primeiro estagio
por diafragma balanceado MC9 completamente estanque,
evitando a entrada de agua ndo apenas no seu interior, mas
ainda em contato com o diafragma e com a mola principal,
criando assim uma camara de ar a montante do regulador
e dos seus componentes que funciona verdadeiramente
como uma real barreira térmica. Evitam-se assim todos os
problemas decorrentes do contato com agua rica em materiais
em suspenséo, areia, sais minerais dissolvidos e com a agua
fria que, principalmente em temperaturas inferiores aos 10° C,
podera criar as condicdes para um eventual congelamento do
regulador.

A ATENGAO: a regulagem da presséo intermediaria é
realizada Unica e exclusivamente em assisténcias técnicas
autorizadas da Cressi-sub e os valores de afericdo NAO
podem e NAO devem ser modificados pelo usuério para
que nao prejudiquem o bom funcionamento do regulador.
A Cressi-Sub declina qualquer responsabilidade por algum
servico efetuado por pessoal nao autorizado pela Cressi-
Sub.

Os centros de assisténcia técnica autorizados
da Cressi-Sub podem ser indicados pelos
revendedores ou, em alternativa, pela proépria
Cressi Sub s.p.a. (email: info@cressi.com).

O primeiro estagio MC9 pode, assim, ser utilizado para mergulho
em aguas frias (com uma temperatura da agua inferior a 10
°C), atendendo aos requisitos constantes no Regulamento UE
2016/425, verificado e certificado pelo organismo de testes N.
0474 RINA com sede em Génova, cujo testes foram efetuados de
acordo com a norma EN 250:2014 que estabelece os requisitos
dos Equipamentos de Protecgéo Individual de seguranca (EPI)
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da Categoria Il e que incluem para o efeito a marcacédo CE
seguida pela identificacao do organismo de certificacao (0474)
que inspeciona a sua produgcao nos termos do maodulo B+C2
do regulamento UE 2016/425 a par dos requisitos essenciais de
higiene e seguranca dos EPI da Categoria lll e que verifica as
suas condi¢cdes de comercializacédo do equipamento.

As notaveis solugcdes técnicas, combinadas com a elevada
qualidade dos materiais utilizados proporcionam a este primeiro
estagio a maxima confianga, com um regulador que apresenta
um desempenho elevadissimo ao longo do tempo.

Visite 0 nosso site www.cressi.com onde encontrara outras
informagdes importantes relativas ao seu equipamento.

1.3 - MC5

O primeiro estagio por diafragma balanceado MC5 apresenta
uma estrutura extremamente leve e compacta provida de um
gosto “estético-protetor” fabricado com um elastdbmero especial,
concebido para proteger o regulador contra os impactos.

Este regulador promove um elevado rendimento da respiracéo,
constante em qualquer condicao de utiizacdo, gracas ao
mecanismo de compensacao por diafragma que permite obter
o maximo conforto na respiracdo em qualquer fase do mergulho,
desde a superficie até a profundidade maxima. Efetivamente,
o regulador fornece a mesma pressdo intermediaria,
independentemente da pressao que se encontrar no cilindro,
mantendo o seu desempenho apesar da profundidade.

O mecanismo de compensacao por diafragma, com admissao
dear “emlinha” garante ainda a vazdo de um volume consideravel
de ar com uma perda de pressao entre as fases de inspiragao e
expiracao particularmente reduzida.

Estas caracteristicas sdo o resultado de solugdes técnicas
inovadoras adotadas na fase de projeto, colocando o 1° estagio
MC5 entre os mais leves e menores reguladores disponiveis

no mercado, com um desempenho no topo absoluto da sua
categoria.

Neste primeiro estagio (fig. 5), o diafragma flexivel protege e isola
0 mecanismo interno do sistema, transmitindo as variacbes de
pressao da agua para a valvula de alta presséo.

Esta ultima, extremamente resistente e facimente substituivel
quando da manutencgao periddica, € fabricada com elastbmeros
termoplasticos especiais de Ultima geragdo. Esta valvula
apresenta a caracteristica exclusiva de deslizar dentro de um
cilindro especial encamisado autolubrificante, cilindro esse que
e fabricado com um material termoplastico especial. A superficie
interna deste cilindro, completamente livre dos fendmenos de
oxidagcao, reduz acentuadamente os atritos e permite que o
curso da valvula seja extremamente fluido e exato, garantindo
assim um elevadissimo conforto na respiracao.

A admissao do ar no primeiro estagio € protegida por um filtro
conico sinterizado com um formato especial “em taca’ que
retém as impurezas que podem estar presentes no cilindro e na
torneira.

O sistema de regulagem da pressao intermediaria do 1° estagio
por diafragma balanceado MC5 segue a tradicado de todos os
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primeiros estagios Cressi-sub, permitindo uma cémoda e rapida
regulagem da pressao intermediaria sem a necessidade de se
desmontar os componentes do proprio regulador.

A ATENGAO: o registro da pressao intermédia é feito Unica
e exclusivamente em assisténcias técnicas autorizadas
da Cressi-sub e os valores de afericdo NAO podem e
NAO devem ser modificados pelo usudrio para que néo
prejudiquem o bom funcionamento do regulador. A Cressi-
Sub declina qualquer responsabilidade por algum servico
efetuado por pessoal ndo autorizado pela Cressi-Sub.

Os centros de assisténcia técnica autorizados
da Cressi-Sub podem ser indicados pelos
revendedores ou, em alternativa, pela proépria
Cressi Sub s.p.a. (email: info@cressi.com).

O primeiro estagio por diafragma balanceado apresenta uma
estrutura compacta e leve, fabricado em latdo cromado com
componentes internos em aco inox, latdo cromado e resinas
termoplasticas de ultima geracéo. Dispde de 3 saidas de baixa
pressao (LP) da 3/8”, dispostas oportunamente em angulo
para a distribuicéo ideal das mangueiras, o que evita qualquer
interferéncia entre os diversos equipamentos conectados,
aléem de 1 saida de alta pressao (HP) de 7/16” com um orificio
micromeétrico de saida do ar, o qual promove uma acentuada
seguranga em caso de ruptura acidental da mangueira de alta
presséo, afastando o risco de uma esvaziamento rapido dos
cilindros.

A ATENGAO: nas saidas (HP) do primeiro estdgio deve
estar conectado um mandémetro ou um computador de
mergulho que incorpore também a funcao de mandémetro.

Uma vez que os cilindros nao sao equipados com
dispositivos de reserva, € absolutamente indispensavel
utilizar um mandémetro que indique o consumo progressivo
de ar durante o mergulho e que mostre claramente quando
se atingir a pressao de reserva, a qual é considerada como

ar néo utilizavel no @mbito do mergulho propriamente dito,
mas unicamente como garantia de ar de emergéncia.
Mergulhar sem um mandémetro é perigoso pelo fato de nao
se poder controlar o consumo de ar e pelo risco de se vir a
poder estar subitamente sem ar durante o mergulho, com
grave perigo para a propria vida.

A conex&o do primeiro estagio na torneira do cilindro pode ser
feita com uma conex&o internacional, atraves de uma nova
conexao com um design extremamente moderno, ou por uma
conexao de rosca DIN 300 bar (EN ISO 12209), ambas em
conformidade com o que se encontra descrito na norma EN
250:2014.

Como todos os reguladores da marca Cressi-sub, os quais
apresentam solucdes construtivas destinadas a manter entre
si a compatibilidade de diversos componentes, tambem o MC5
acompanha esta linha, permitindo uma boa intercambialidade
dos componentes com os demais primeiros estagios por
diafragma da gama atual.

A utilizacéo do primeiro estagio por diafragma balanceado MC5,
conforme os demais primeiros estagios por diafragma da Cressi-
sub, tendo todos os componentes internos isolados do contato
com a agua, deve ser preferida em relacédo aos modelos por
pistdo no caso de mergulhos efetuados em aguas ricas em
materiais em suspensao ou com sais minerais dissolvidos.

O primeiro estagio MC5 esta em conformidade com o
Regulamento UE 2016/425, tendo sido inspecionado e
certificado pelo organismo de testes N. 0474 RINA com sede em
Génova, cujos testes foram efetuados de acordo com a norma
EN 250:2014 que estabelece os requisitos dos Equipamentos
de Protecéo Individual de seguranca (EPI) da Categoria lll e que
incluem para o efeito a marcacao CE seguida pela identificacao
do organismo de certificacao (0474) nos termos do maodulo
B+C2 do regulamento UE 2016/425.



PRIMEIROS ESTAGIOS 299

As notaveis solugcdes técnicas, combinadas com a elevada
qualidade dos materiais utilizados proporcionam a este primeiro
estagio a maxima confianga, com um regulador que apresenta
um desempenho elevadissimo ao longo do tempo.

Visite 0 nosso site www.cressi.com onde encontrara outras
informagdes importantes relativas ao seu equipamento.

1.4 - PRIMEIRO ESTAGIO POR PISTAO BALANCEADO
AC25

O primeiro estagio por pistdo balanceado AC25 dispde de
uma estrutura num angulo de 90° a partir da entrada de ar,
proporcionando um fluxo de ar constante durante a utilizacao,
independentemente da profundidade ou da pressao no cilindro.

E composto por um Unico bloco de latdo cobreado e niquelado
com dois diferentes tratamentos protetores de superficie. Um
€ um tratamento de cromado brilhoso que caracteriza a versao
“AC25g”, ao passo que a versao “AC25m” apresenta um cetim
cinza cor perola.

Com excepcao dos diferentes tratamentos de superficie com
os detalhes referidos, ambas as versdes empregam 0s mesmos
componentes internos, em aco inox e latdo cromado, com
juntas de vedacdo NBR em diferentes niveis de dureza, em
funcéo do destino que se pretende.

O primeiro estagio AC25 apresenta uma torre giratoria com
cinco saidas de baixa pressao de 3/8” LP, das quais quatro
tém o angulo ideal para a distribuicdo das mangueiras, a fim de
evitar alguma interferéncia entre os diferentes equipamentos
montados. A quinta saida esta localizada no alto da torre giratdria
e esta disposta de forma co-axial relativamente ao fluxo de ar
para garantir o desempenho superior juntamente com a maior
flexibiidade de opcdes para a disposicédo dos reguladores
conectados ao primeiro estagio (fig. 6).

Este arranjo significa que as mangueiras de baixa press&o
conectadas na torre giratdria podem girar para se obter a
melhor posicao, otimizando assim e tornando particularmente
confortavel a distribuicao dos reguladores durante o mergulho.

As duas saidas de alta pressao (HP) de 7/16” sao feitas com um
orificio micromeétrico de saida de ar gue promovem um excelente
nivel de seguranga, mesmo na eventualidade de a mangueira de
alta pressao vir acidentalmente a quebrar, evitando o risco de
esvaziamento rapido dos cilindros. Estas saidas também estéo
dispostas opostas uma a outra, permitindo assim que o primeiro
estagio seja colocado na torneira do cilindro tanto para cima
quanto para baixo.

PORTUGUES
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A AVISO: deve estar conectado a uma das saidas de
alta pressao (HP) no primeiro estagio um mandémetro de
mergulho ou computador de mergulho com esta funcao.
Uma vez que os cilindros ndo apresentam um dispositivo de
reserva, e absolutamente vital que se utilize um mandmetro
que indique o consumo progressivo de ar durante o mergulho
e que mostre ainda de forma inequivoca quando se atingir a
pressao de reserva. A reserva deve ser considerada como
ar que ndo pode ser utilizado para o mergulho, mas apenas
como um apoio de respiragdo em caso de emergéncia.
Mergulhar sem um mandémetro e perigoso, uma vez que
nao ha nenhuma forma de o mergulhador monitorar o seu
proprio consumo de ar e, como resultado, pode se encontrar
subitamente sem ar, o que traz serios riscos a sua vida.

O primeiro estagio pode ser conectado a torneira do cilindro,
tanto utiizando uma conexao internacional (EN ISO 12209)
com uma conexéao Yoke (INT) configurada para utilizacéo atée a
presséo maxima de servigco de 232 bar, quanto utiizando uma
conexao DIN de rosca (EN ISO 12209) configurada para utilizagéo
até a pressdo maxima de servigo de 300 bar, de acordo com as
referéncias previstas na norma EN 250:2014.

A conexao DIN de rosca no primeiro estagio requer a utilizagao
de uma punho de formato ergondmico e uma superficie
aderente anatbmica em uma estrutura metalica robusta em
latdo cromado (Fig. 7).

A admissao de ar no primeiro estagio e protegida por um filtro
conico sinterizado que é niquelado com microesferas de bronze
fosforoso, idéntico tanto na versao Yoke quanto na versao DIN.
Permite a filtragem avancada do ar, retendo as impurezas que
puderem estar presentes no cilindro e na torneira e, gracas a sua
posicao especial oposta ao lado interno do regulador, tambem
possibilita um fluxo maior de ar, habitual do regulador com torre
giratoria.

Dentro do primeiro estagio AC25, as passagens internas de ar
foram redimensionadas para poderem conter o mais possivel
as possiveis perdas de carga quando o regulador se encontrar
em funcionamento, garantindo de forma consistente uma
quantidade adequada de ar em qualquer situagcao de utilizacéo.

O primeiro estagio AC25 se distingue das versdes anteriores
dos modelos de primeiros estagios por pistéo balanceado
que a Cressi-Sub fabricou, gracas as diversas inovacdes
técnicas e estéticas que levam este modelo até o topo da sua
categoria, confirmando as caracteristicas de um equipamento
extremamente seguro e com uma impressionante vida Uutil.

Sem duvida, a primeira inovacao reside em uma caracteristica
vital que sempre diferenciou os primeiros estagios da Cressi-
sub: o sistema de regulagem direta da presséo intermediaria,
que pode ser utilizado sem necessidade de desmontagem dos
componentes do regulador.

Isto significa que a pressao intermediaria pode ser regulada por
fora com uma chave Allen de 6 mm, permitindo que os técnicos
autorizados possam faciimente, de forma precisa e segura,
regular com seguranga a pressao intermediaria do primeiro
estagio, gracas a bucha especial de borracha a prova de
choques, desenvolvida para proteger os regulador de pancadas
acidentais; a bucha reveste a placa de regulagem da calibragao
de IP (presséao intermediaria).
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A AVISO: a presséo intermediaria deve ser configurada
exclusivamente em assisténcias tecnicas autorizadas pela
Cressi-sub; os valores de configuracdo NAO PODEM e NAO
DEVEM ser modiificados pelo usuario, para que ndo venham
a afetar o bom desempenho do regulador. A Cressi Sub
nao assume nenhuma responsabilidade por algum servico
realizado por pessoal ndo autorizado pela Cressi Sub.
Paraencontraruma assisténciatécnicaautorizada
da Cressi Sub, consulte o seu revendedor ou a
propria Cressi Sub S.p.A (enviando um e-mail
para: info@cressi.com).

A AVISO: a pressdo intermediaria somente pode ser
gjustada em assisténcias técnicas autorizadas pela Cressi-
sub, pelo que os usugrios NAO PODEM e NAO DEVEM
modiificar os valores de calibragéo para evitar comprometer
a operacao correta do regulador . A Cressi Sub ndo assume
nenhuma responsabilidade por algum servico realizado por
pessoal ndo autorizado pela Cressi Sub.

Outra caracteristica crucial do primeiro estagio AC25 que
também distingue os reguladores da Cressi-sub dos demais
reside na sequéncia de manutencao para o regulador. As etapas
sdo particularmente simples e intuitivas pelo fato de o modelo
ser extremamente racional e, melhor que tudo, também podem
ser realizadas, empregando-se ferramentas normais.

A AVISO: Os usuarios NAO PODEM efetuar a manutenc&o
do equipamento. A manutencdo somente pode ser realizada
por uma assisténcia técnica autorizada pela Cressi-sub. Se
for feita alguma manutencdo indevida no equipamento,
realizada por alguem que nédo seja o pessoal autorizado
pela Cressi-Sub, ou utilizada para outras finalidades além
daquelas especificamente previstas, a responsabilidade
pela operacdo correta e segura recai sobre o proprietario/
usuario.

Além disso, observou-se um cuidado especial durante o
processo de projeto para selecionar os materiais e modelo de
cada um dos componentes, a fim de prevenir e evitar a oxidagao
dos componentes internos em contato com a agua, o que €
possivel por vezes com este tipo de regulador.

Assim, por exemplo, foi introduzida uma nova tampa de protecéo
que evita o contato entre a mola de calibragem (que tem o
devido tratamento de superficie para garantir um desempenho
avangado e uma carga consistente) e o pistéo. Existe ainda um
novo parafuso de aperto na torre giratdria desenvolvido com
uma secao maior para a passagem de ar e um menor perfil
da cabeca, que minimiza a formagao de oxidacao por meio da
eletrdlise. Dentro do corpo principal, também existem muito mais
inovacgoes tecnicas neste modelo de primeiro estagio por pistao
balanceado. Uma dessas inovacdes € a adicao de um anel anti-
extrusao para o O-ring dentro do proprio corpo, desenvolvido
para melhorar ainda mais o desempenho do regulador, sem
afetar os intervalos para a manutencao preventiva anual (Fig. 8)

Tal como os demais reguladores da Cressi-sub, o primeiro
estagio AC25 faculta um nivel elevado de intercambialidade de
determinados componentes internos com outros modelos na
linha Cressi-sub.

O primeiro estagio AC25 esta em conformidade com os requiisitos
essenciais de seguranca previstos nas normas da UE, atendendo
ao disposto na norma UNI EN 250:2014, exclusivamente
para uso em agua moderada a quente (A>10°C/50°F), em
conformidade com o que dispde o regulamento 2016/425 da
UE, o qual estabelece as condicdes para a comercializacdo e
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0Os requisitos minimos essenciais em matéria de seguranca
para os Equipamentos de Protecao Individual (EPI). Inclui,
portanto, a marca CE seguida pela identificacéo da autoridade
de certificacéo 0474 que identifica a RINA, a agéncia registrada
de testes que realizou os testes e que atesta a sua producéo,
nos termos do moddulo B+C2 do Regulamento 2016/425 da
UE, assim como os requisitos essenciais em matéria de higiene
e seguranca dos EPI da Categoria Il e que regulamenta as
condicdes de comercializacéo.

O primeiro estagio AC25, em qualquer uma de suas
configuragcdes (AC25“g” ou AC25“m”), pode assim ser utilizado
apenas com as combinagdes de segundos estagios indicados
nos respectivos certificados do tipo CE, e somente em aguas
moderadas a quentes (A>10°C/50°F).

Isto significa que o primeiro estagio por pistdo balanceado
AC25 ¢ preferido em relacéo aos modelos por diafragma para
mergulhos recreativos, com temperatura de agua acima de
10°C/50°F.

As consideraveis solucdes técnicas combinadas com a
qualidade elevada dos materiais empregados fazem deste
modelo de primeiro estagio um regulador altamente seguro,
capaz de prover um desempenho extremamente elevado que
vai perdurar ao longo do tempo.

Visite 0 nosso site, www.cressi.com, onde encontrara outras
informacgdes importantes sobre o seu equipamento.

NOTA: As instrugbes e orientacées contempladas neste
capitulo se baseiam nas informacdes mais atualizadas
a respeito do equipamento disponibilizadas antes da
impresséo. A Cressi Sub reserva-se o direito de proceder a
alteracées no seu conteuido em qualquer altura.

1.5 - AC2

Fig. 9

O regulador AC2 atua como o principal redutor de pressao nos
cilindros. E conectado por meio de uma mangueira de presséo
meédia de segundo estagio, que fornece ao mergulhador ar
respirado na pressao ambiente exata. A principal funcdo do
primeiro estagio €, portanto, reduzir a presséo do ar presente
nos cilindros para uma presséo intermediaria, de cerca de 10 bar
a mais que a pressao ambiente.

Pequenas dimensdes, baixo peso, extrema simplicidade
de construgdo, excepcional robustez e simplicidade de
manutencdo sdo as caracteristicas fundamentais deste 1°
estagio convencional, capaz de ter um desempenho téo alto
que seja comparavel ao de um modelo de pistao equilibrado.

O design compacto e agressivo fornece saidas de baixa presséo
de 4 3/8 "dispostas em pares, com inclinagcéo pré-orientada
para permitir a facil conexao de qualquer possivel equipamento
acessorio.A calibragéo é simples e imediata, gragas ao exclusivo
sistema de anéis rotativos, Unico em seu tipo, que permite um
ajuste rapido, preciso e continuo, usando uma chave de setor,
sem a necessidade de desmontar o dispensador.
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A ATENGAO: o registro da pressao intermédia é feito Unica
e exclusivamente em assisténcias técnicas autorizadas
da Cressi-sub e os valores de afericdo NAO podem e
NAO devem ser modificados pelo usudrio para que néo
prejudiquem o bom funcionamento do regulador. A Cressi-
Sub declina qualquer responsabilidade por algum servico
efetuado por pessoal ndo autorizado pela Cressi-Sub.

Os centros de assisténcia técnica autorizados
da Cressi-Sub podem ser indicados pelos
revendedores ou, em alternativa, pela proépria
Cressi Sub s.p.a. (email: info@cressi.com).

No interior, existe um filtro coénico eficaz, com capacidade de
filtragem 200% maior que um filtro plano normal.

O fluxo de ar € notavel, gracas aos novos dutos mais largos
que garantem desempenho incomparavel nesta categoria de
reguladores.

As conexdes internacionais e de suporte DIN (a 200 ou 300 bar)
séo totamente intercambiaveis e podem ser substituidas entre
si em alguns instantes (substituicéo reservada para os Centros
Autorizados Cressi-sub). O acabamento acetinado garante
excelente protecao da superficie do regulador, contribuindo para
a lendaria robustez e confiabilidade deste 1° estagio, construido
com excelentes materiais e tudo a experiéncia Cressi-sub.

A conexao do primeiro estagio as torneiras do cilindro
pode ocorrer com uma conexao internacional através de
um suporte de design extremamente moderno ou com uma
conexao com rosca DIN (EN ISO 12209), ambos compativeis
com as normas EN 250: 2014.

Se forem utilizados cilindros com pressdes operacionais maiores
que 200 bar, € recomendavel usar uma conexao DIN.

Alem das inovacgdes técnicas, o primeiro estagio do pistao
desequilibrado se distingue das versdes anteriores pela nova
aparéncia estetica embelezada com detalhes muito precisos,
combinados com a preciséo dos acabamentos, o que o torna
um dispensador, com uma aparéncia agradavel e agressiva
ao mesmo tempo. equipado com alta tecnologia, mas, ao
mesmo tempo, caracterizado por uma excepcional robustez e
simplicidade mecanica, o que minimiza e simplifica as operacdes
de manutencéo.

O primeiro estagio AC2 esta em conformidade com o
Regulamento UE 2016/425, verificado e certificado pelo
organismo de testes N. 0474 RINA com sede em Génova, cujo
testes foram efetuados de acordo com a norma EN 250:2014
que estabelece os requisitos dos Equipamentos de Protecéo
Individual de segurancga (EPI) da Categoria lll e que incluem para
o efeito a marcacéo CE seguida pela identificac&o do organismo
de certificacdo (0474) que inspeciona a sua producdo Nnos
termos do modulo B+C2 do regulamento UE 2016/425 a par
dos requisitos essenciais de higiene e seguranca dos EPI da
Categoria lll e que verifica as suas condicdes de comercializacao
do equipamento.

As notaveis solugcdes técnicas, combinadas com a elevada
qualidade dos materiais utilizados proporcionam a este primeiro
estagio a maxima confianca, com um regulador que apresenta
um desempenho elevadissimo ao longo do tempo.

Visite 0 nosso site www.cressi.com onde encontrara outras
informacgdes importantes relativas ao seu equipamento.
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1.6 - Desempenho

T10/T10 S.C. / T10 S.C. Cromo

Presséo de alimentacéo (conexao INT) 0-232 bar
Presséo de alimentacéo (conexao DIN) 0-300 bar
Pressao de afericao (com alimentacao em 200 bar) IP 9,5-10 bar
Quantidade de vazao de ar 4500 I/min (*)
Conexodes alta pressao (HP) 2
Conexdes baixa pressao (LP) 4
Peso sem mangueira TC10 S.C. / T10 S.C. Cromo 720 gr (INT) - 602 gr (DIN)

(*) (*) Valores medidos na saida LP com o segundo estagio conectado e presséo de 200->150 bar nos cilindros.

MC9 / MC9 S.C.

Presséo de alimentacao (conexao INT) 0-232 bar
Presséo de alimentagéo (conexao DIN) 0-300 bar
Presséo de afericdo (com alimentagéo em 200 bar) IP 9,5-10 bar
Quantidade de vazéo de ar 4500 I/min (*)
Conexodes alta pressao (HP) 2
Conexdes baixa pressao (LP) 4
Peso sem mangueira MC9 590 gr (INT) - 450 gr (DIN)
Peso sem mangueira MC9 SC 650 gr (INT) - 510 gr (DIN)

(*) (*) Valores medidos na saida LP com o segundo estagio conectado e presséo de 200->150 bar nos cilindros.

MC5
Pressao de alimentacéo (conexao INT) 0-232 bar
Presséo de alimentacéo (conexéo DIN) 0-300 bar
Pressao de afericdo (com alimentagéo em 200 bar) IP 9,5-10 bar
Quantidade de vazéo de ar 3000 I/min (*)
Conexdes alta pressao (HP) 1
Conexdes baixa pressao (LP) 3
Peso sem mangueira MC5 450 gr (INT) - 350 gr (DIN)

(*) (*) Valores medidos na saida LP com o segundo estagio conectado e presséo de 200->150 bar nos cilindros.
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1.6 - Desempenho

AC25
Pressé&o de alimentacéo (conexao INT) 0-232 bar
Presséo de alimentacéo (conexao DIN) 0-300 bar
Pressao de afericédo (com alimentacao em 200 bar) IP 9,5-10 bar
Quantidade de vazao de ar 3800 I/min (*)
Conexodes alta presséao (HP) 2
Conexdes baixa pressao (LP) 5

(*) (*) Valores medidos na saida LP com o segundo estagio conectado e presséo de 200->150 bar nos cilindros.

AC2
Presséo de alimentacao (conexao INT) 0-232 bar
Pressao de alimentagéo (conexao DIN) 0-300 bar
Presséo de afericao (com alimentagéo em 200 bar) IP 9,5-10 bar
Quantidade de vazéo de ar 2100 I/min (*)
Conexodes alta pressao (HP) 1
Conexdes baixa pressao (LP) 4

(*) (*) Valores medidos na saida LP com o segundo estagio conectado e presséo de 200->150 bar nos cilindros.

PORTUGUES
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2.1. - Galaxy Adjustable / Master / Master Cromo /
Galaxy / Octopus MG Balanceado

Fig. 10 Fig. 11

A gama de segundos estagios balanceados da Cressi sub é
representada pelos revolucionarios reguladores balanceados
pneumaticos, com formato eliptico, e com o peso reduzido (a
versao regulavel Galaxy/Master pesa, na verdade, apenas 207
g - o mais leve da sua categoria!). Desenvolvidos com um design
futuristico, apresentam diversas caracteristicas inovadoras,
patenteados com diversas patentes e sdo produzidos em trés
versdes: Galaxy Adjustable (Fig. 10) Master (Fig. 11) (regulavel)
Galaxy (Fig. 12) (n&o regulavel). Este ultimo tambem esta
disponivel na versao Octopus com a designagao Octopus MG
Balanced (Fig. 13).

Fig. 12 Fig. 13

Ambos os modelos fornecem ar sob demanda ou seja, apenas
quando o mergulhador inspira pelo bocal, criando uma ligeira
depressao dentro do regulador, a qual deve ser leve para nao
ocasionar a fadiga respiratoria. Esta depressao age no diafragma
especial de formato eliptico com secao variavel, projetadaparater
um aumento da superficie Util de funcionamento e para manter o
esforco de inspiracéo no menor nivel possivel, garantindo assim
um desempenho em tudo similar, se n&o mesmo superior, aquele
obtido com os reguladores com dimensoes significativamente
superiores.

O diafragma, moldado para dentro do corpo, inclui uma placa
central, fabricada em um material termoplastico anti-atrito
de Ultima geracéo, em contato com a haste com uma nova e
revolucionaria geometria, desenvolvida para otimizar e reduzir
significativamente os atritos.

Esta, ao ser abaixada, abre a valvula de regulagem do ar.

Os segundos estagios balanceados da marca Cressi-sub
dispbem de um pistdo balanceado pneumaticamente,
apresentando um orificio com um di@metro reduzido que o
atravessa no sentido longitudinal.

O ar que chega do 1° estagio passa atraves deste pequeno
orificio, atingindo uma pequena cémara (designada “de
balanceamento”) disposta na extremidade do pistéo.

Fig. 14
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O ar que se encontra desta camara exerce uma forga, variavel
conforme a profundidade, que tende a pressionar o pistédo na
extremidade para o bocal da valvula. Desta forma, tratando-se
de um balanceamento entre as forcas que atuam na abertura e
fechamento da valvula, pode ser utilizada uma mola que dispde
de uma carga inferior, permitindo desta forma uma abertura mais
suave da valvula.

A forca do ar que passa atraves do bocal e age no sentido da
abertura na junta, tambeéem ela perfurada e fixada na extremidade
do eixo, encontra-se efetivamente contraposta pela soma
da forca da mola e da forca do ar que penetra na camara de
balanceamento.

Tudo isso se traduz, na pratica, por um esforco de inspiracao
reduzido até valores quase nulos, com desempenho superlativo
igualmente em profundidade.

O 2° estagio regulavel Galaxy/Master permite variar o esforco de
respiracado, atuando no botéo externo, alterando efetivamente
a resisténcia a inspiracao. Na pratica, girando o botao externo
no sentido horario, obtém-se um aumento da resisténcia a
inspiracéo, ao passo que girando no sentido anti-horario, se
obtém uma diminuicéo da resisténcia a inspiracéo. Quando do
desenvolvimento deste sistema de regulagem, foram previstas
duas juntas que protegem o mecanismo da infiltracéao de agua.
Estas juntas, devidamente lubrificadas na fase de producéo e/ou
de manutencéo, preservam o filete do mecanismo da eventual
formacao de oxidacdo que poderia endurecer ou até mesmo
bloquear com o tempo a rotagao do botéo de regulagem.

Desta forma, a sua operagéo acaba por ser sempre suave e a
consequente regulagem do esforco de inspiracéo pode ser feita
de uma forma exata e fluida, uma vez que o filete que regula o
mecanismo se encontra na verdade estanque.

O segundo estagio Galaxy nao regulavel (fig.14) nao dispde da
possibilidade de se variar o esforco de inspiracao, pelo que nao

apresenta o mecanismo de regulagem, embora apresente as
demais caracteristicas da versao regulavel Master.

O bocalregulavel esta alojado dentro da sede davalvulae o ar que
dele sai, quando o mecanismo se encontra na fase de abertura,
€ orientado para dentro do bocal, gracas a atencao especial
dedicada, na fase de projeto, ao formato e ao acabamento das
paredes internas do corpo do regulador.

Para ndo tornar a depressao demasiado violenta dentro do corpo
passivel de “deformar” o diafragma, dando lugar ao fenbmeno
de free-flow, dentro do corpo da valvula existe um orificio de
balanceamento do diafragma.

Quando o fluxo de ar debitado dentro do injetor e dirigido para o
bocal se torna consistente, gera dentro do corpo do regulador
uma depressao em funcdo do aumento da velocidade do
ar. Esta depressado, denominada “efeito Venturi”, mantém o
diafragma comprimido, reduzindo significativamente o esforco
de inspiracéao do mergulhador.

O efeito Venturi cessa imediatamente assim que o mergulhador
deixa de inspirar; o diafragma volta assim a sua posicao normal e
a haste, pressionada pela mola, se ergue, permitindo que o pistao
entre em contato com o bocal, interrompendo a passagem do ar.

Para otimizar o efeito Venturi, todos os 2 estagios da marca
Cressi sub sono estdo equipados com um desviador de fluxo
que dispde de duas posicdes de utilizacdo, conforme indicado
claramente na escala graduada que se encontra no corpo do
regulador:

Na primeira posicao entra em funcao um limitador de fluxo
disposto no tubo do bocal que efetivamente limita o efeito
Venturi, impedindo o free-flow. Na posicao “+” o efeito Venturi
pode ao contrario se expressar ao maximo, aumentando ao
maximo os nivel do fluxo de ar fornecido pelo regulador.

PORTUGUES
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PRE-DIVE

A ATENGAO: certifique-se de manter sempre a haste
do desviador de fluxo na posicao predive (-) quando o
regulador ndo for utiizado, caso contrario um impacto
acidental, uma queda na agua do equipamento, a pressao
no botdo de regulagem manual quando o regulador ndo
estiver colocado na boca ou até mesmo a retirada subita do
regulador da boca poderdo ocasionar o free-flow violento,
resultando num acentuado consumo de ar. A posicao dive
(+) e utilizada exclusivamente no mergulho e apenas com o
regulador colocado na boca.

Quando o mergulhador expira, gera um aumento de pressao
dentro do corpo do regulador que abre a valvula de descarga
com um formato coénico angular e com um didmetro aumentado,
permitindo que o ar saia para fora. Os bigodes conduzem este ar
para os lados da extremidade e protegem a valvula da turbuléncia
da agua que poderia ocasionar a sua abertura, quando a parte
interna do corpo nao estiver sob pressao, ocasionando o seu
alagamento.

Uma outra caracteristica dos segundos estagios balanceados
da Cressi sub se refere a utilizagdo do regulador em aguas frias
(temperatura da agua <10C ou < 50°F), opgéo especialmente
avaliada durante a fase de projeto, gracas ao modelo especial
do corpo da valvula do regulador.

A chicana interna do corpo da valvula aproveita na verdade a
temperatura gerada pela expiracéo do mergulhador, permitindo
uma acentuada troca térmica na area do bocal da valvula
onde incide o risco maximo de congelamento. Este sistema
patenteado melhora de forma significativa as caracteristicas de
resisténcia ao congelamento do regulador.

A ATENGAO: para os mergulhos em &guas frias
(temperatura <10°C) a Cressi-sub recomenda o emprego
de um cilindro equipado com uma torneira com duas
saidas independentes, nas quais serdo conectados dois
reguladores completos.

A ATENGAO: & necessdria uma preparacdo técnica
apropriada para efetuar mergulhos em &aguas frias
(temperatura <10°C). A Cressi-sub recomenda que se efetue
este tipo de mergulhos somente apds ter frequentado
O respectivo curso de treinamento com um instrutor
credenciado. A utilizacdo dos equipamentos subaquaticos
sem o devido credenciamento nem uma adequada
preparacdo técnica é altamente perigosa para a sadude e a
seguranca do proprio mergulhador.

E fundamental ndo molhar o regulador previamente ao seu uso,
expondo-o em seguida ao ar (que pode estar a umatemperatura
varios graus abaixo de zero).

N&o acionar o botdo de descarga, especialmente com a haste
de regulagem do efeito Venturi na posicao “dive”. Mantenha se
for possivel o regulador num ambiente quente antes de o utilizar.

Os segundos estagios balanceados da marca Cressi sub sao
conectados a uma das saidas de 3/8” do 1° estagio por meio
de uma nova mangueira flexivel de media presséo e com uma
grande capacidade de fluxo feita em material termoplastico
com excelentes qualidades mecéanicas e com uma acentuada
flexibiidade e impossibiidade de «kinking» (retorcimento) em
qualquer situacao gracas a estrutura interna do material. alem
de uma secgédo de grande volume, caracteristicas que, em
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conjunto com uma estética particular da marcacéo resistente
e graficamente agradavel, no qual os lotes de producéo por
tubo e conexdes estdo marcados de acordo com a norma EN
250:2014, a tornam Unica no mercado.

Todos os segundos estagios da Cressi-sub sdo do tipo
downstream, ou seja, com abertura automatica da valvula em
caso de perda de calibragem do 1° estagio ou de um aumento
subito da presséao intermediaria.

Isto significa que qualquer sobrepressdo a montante do 2°
estagio se traduz em um free-flow espontaneo do regulador e
nunca em um bloqueio do mesmo.

O corpo dos segundos estagios balanceados da marca Cressi
sub é fabricado em novos tecnopolimeros com uma excelente
qualidade mecénica que, gracgas as caracteristicas técnicas das
suas pecas, permitem ainda que se amorteca significativamente
os ruidos.

A nova tampa (somente na versdo regulavel) com um visual
estético cativante e radical, € fabricada com uma insercéo
especial em titanio, material com caracteristicas insuperaveis de
leveza e resisténcia a corroséo.

Esta ultima foi desenhada em computador, com um projeto
aprofundado das passagens de agua na parte anterior do
corpo a fim de otimizar e aumentar grandemente o ja elevado
rendimento da gama de segundos estagios balanceados da
Cressi sub.

A gama de segundos estagios da Cressi-sub atende aos
requisitos previstos nanorma UNI EN 250:2014 em conformidade
com o regulamento UE 2016/425 que estabelece as condicbes
de comercializacédo e os requisitos minimos essenciais de
seguranga de um EPIl. Consequentemente, apresentam a
marcacao CE seguida pela identificacdo do organismo de
certificagcdo 0474 que identifica o RINA, ou seja, o organismo
de testes notificado que inspeciona a producéo nos termos do
Modulo B+C2 do regulamento UE 2016/425 além dos requisitos
essenciais em matéria de higiene e seguranca dos EPI da
categoria lll e que regula as suas condi¢cdes de comercializagao.

2.2. - Galaxy adjustable/ Master / Cromo / Galaxy /
Octopus MG Balanceado

Desmontagem e manutencao

Na fase de projeto dos reguladores Master / Galaxy foram
grandemente consideradas a faclidade e a velocidade de
desmontagem e manutencao, caracteristicas indispensaveis para se
ter um regulador sempre perfeitamente em dia, calibrado e eficiente.

A ATENGAO: a abertura, desmontagem e a regulagem
do 2° estagio sao realizadas Unica e exclusivamente em
assisténcias tecnicas autorizadas da Cressi-sub e os valores
de afericdo NAO podem e NAO devem ser modificados pelo
usuario para que nao prejudiquerm o bom funcionamento do
regulador. A Cressi-Sub declina qualquer responsabilidade
por algum servico efetuado por pessoal nao autorizado pela
Cressi-Sub.

Com a chave de Allen fornecida de série com o regulador para
a desmontagem dos bujdes de HP e LP do primeiro estagio,
€ possivel efetuar a abertura e a desmontagem do 2° estagio,
acessando diretamente a sua parte mecanica interna. Esta
extraordinaria caracteristica, Unica no setor e patenteada, facilita
grandemente e de forma muito rapida a abertura do corpo para
a sua limpeza e para a inspecao da operacionalidade correta dos
diversos componentes.

A tampa e o vao central do distribuidor de descarga estéo na
realidade mecanicamente solidarios entre si, gracas ao recurso a
um sistema inedito de fechamento “cam-lock” (patenteado) que
permite uma abertura e fechamento muito rapidos do corpo “na
vertical”, travando simultaneamente a tampa e o diafragma com
extrema eficacia e precisao.

As fases de abertura e fechamento de um regulador nunca
foram coisas simples nem, ao mesmo tempo, coisas seguras!

Sempre objetivando facilitar e agilizar as operacdes de inspecao,
revisdo e montagem, a mecéanica completa do segundo estagio
pode ser integralmente extraida em poucos segundos do corpo,

PORTUGUES
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sem alterar a sua calibragem. As operacdes de desmontagem
e de reposicao de pecas gastas, durante os servicos de
manutencgdes periddicas, podem assim ser efetuadas com
a mecanica completa do regulador a méao, permitindo uma
extraordinaria facilidade das operacdes.

Visite 0 nosso site www.cressi.com onde encontrara outras
informagdes importantes relativas ao seu equipamento.

2.3 - XS Compact Pro / XS Compact / Octopus

A gama dos segundos estagios XS Compact esta representada
por revolucionarios reguladores “downstream”, com um peso
reduzido (apenas 135 g — os mais leves da marca Cressi sub), e
com um design extremamente compacto.

Desenvolvidos com a maxima atencao para os materiais que
os compdem, apresentam inUmeras caracteristicas inovadoras,
devidamente patenteadas, sendo produzidos em duas versdes
especificas: XS Compact PRO e XS Compact e os respectivos
Octopus.

O modelo XS Compact PRO e o respectivo Octopus
denominado Octopus Compact PRO € combinado unicamente
com o primeiro estagio MC9 S.C., na medida em que foi
desenvolvido para uma utilizacdo especifica em aguas frias
(T<10°C), gracas a revolucionaria tecnologia presente no material
do corpo do 2°estagio, elaborado com um novo tecnopolimero
termocondutor. Este Ultimo, gracas a sua elevada condutibilidade
térmica, promove uma acentuada troca térmica entre a
temperatura ambiente e a temperatura dentro do regulador,
evitando o efeito de congelamento do segundo estagio que
geralmente decorre da formagdo de micro-cristais de gelo
(resultante da umidade natural que se encontra dentro do
segundo estagio) apds uma acentuada reducéo da temperatura
do ar proveniente do primeiro estagio, o qual, ao se expandir
durante a fase de inspiracéo dentro do segundo estagio pode
chegar, em aguas frias, até alguns graus abaixo de zero.

A ATENGAO: para os mergulhos em &guas frias
(temperatura <10°C) a Cressi-sub recomenda o emprego
de um cilindro equipado com uma torneira com duas
saidas independentes, nas quais serdo conectados dois
reguladores completos.

A ATENGAO: & necessdria uma preparacdo técnica
apropriada para efetuar mergulhos em aguas frias
(temperatura <10°C). A Cressi-sub recomenda que se efetue
este tipo de mergulhos somente apds ter frequentado
O respectivo curso de treinamento com um instrutor
credenciado. A utilizacdo dos equipamentos subaquaticos
sem o devido credenciamento nem uma adequada
preparagdo técnica é altamente perigosa para a saude e
a seguranca do préprio mergulhador. E fundamental ndo
molhar o regulador previamente ao seu uso, expondo-o em
seguida ao ar (que pode estar a uma temperatura varios
graus abaixo de zero). N&o acionar o botédo de descarga,
especialmente com a haste de regulagem do efeito Venturi
na posicao “dive”. Mantenha se for possivel o regulador num
ambiente quente antes de o utilizar.

Fig. 16 - XS Compact PRO

fig.17 - XS Compact
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O modelo XS Compact e o respectivo Octopus denominado
Octopus Compact € combinado, por sua vez, a diversos
primeiros estagios da marca Cressi sub, mantendo os mesmos
componentes e as mesmas caracteristicas operacionais,
embora se diferenciando nas combinacdes gracas as tampas
de diferentes cores. Todas as combinacdes do segundo estagio
XS Compact foram concebidas para uma utiizacédo com aguas
tépidas e mornas (>10°C), garantindo a maxima simplicidade de
utiizacdo, tanto para o mergulhador principiante quanto para
o mergulhador veterano, propondo uma gama completa de
reguladores para cada tipo de usuario.

O corpo do segundo estagio XS Compact € fabricado com
um novo tecnopolimero elastico, com excelentes qualidades
mecanicas, combinado com um acabamento extremamente
refinado, caracterizado pelo tratamento anti-risco com
fotogravacéo em 3D dos componentes plasticos do regulador,
protegendo-o contra pancadas e contra o atrito e Ihe garantindo
uma superficie extremmamente resistente.

fig.18 — XS Compact Octopus

A tampa dos 2° estagios da gama XS Compact apresenta um
botédo de regulagem manual do ar aperfeicoado, com uma
superior elasticidade de operacéo relativamente a gama anterior
de reguladores Cressi sub, além de um desenho especial
assimétrico na distribuicdo dos orificios que permitem uma
passagem da agua calibrada, de molde a otimizar ao maximo o
desempenho do regulador.

Os segundos estagios dagamaXS Compactforam desenvolvidos
para fornecer ar “sob demanda”, ou seja, somente quando o
mergulhador inspira pelo bocal, criando uma ligeira depressao
dentro do regulador. Esta depressao, que deve ser leve para
nao ocasionar a fadiga respiratoria, gracas a pressdo ambiente
agindo do exterior, atua no diafragma do XS Compact, calibrado
adequadamente para otimizar ao maximo a superficie Util de
operacao com a finalidade de manter o esforco de inspiracéo
no menor nivel possivel embora garantindo um desempenho
em tudo similar aquele obtido com reguladores com dimensodes
significativamente superiores.

O diafragma circular com dimensdes entre as mais reduzidas
que podem ser encontradas atualmente no mercado, durante
O processo respiratério € moldado para o interior do corpo,
promovendo o contato da placa central “teflonada” com a haste
com uma nova e revolucionaria geometria de perfil variavel
(modelo patenteado), desenvolvida para otimizar e reduzir
acentuadamente os atritos decorrentes do contato entre a
haste e o diafragma, concentrando-se em um uUnico ponto
da placa. Elimina-se desta forma a friccdo da haste na placa,
como ocorre nos demais reguladores, eliminando-se os atritos
rasantes prejudiciais que levam inevitavelmente a uma reducao
do rendimento do regulador.

Ao ser abaixada, a haste abre a valvula de regulagem, a qual foi
igualmente totamente redesenhada para ser obter a maxima
simplicidade construtiva em relagéo aos modelos anteriores.

fig.19
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O ar que sai do bocal da valvula regulavel quando o mecanismo
se encontra na fase de abertura € canalizado no injetor que
o conduz diretamente para o bocal. Aqui, o ar sofre uma
aceleracao decorrente do efeito Venturi, o qual provoca uma
depresséo dentro do corpo. Para evitar que esta depressao
seja demasiado violenta, com o risco de “deformar” o diafragma,
dando lugar ao fendmeno do free-flow (ou seja, um fluxo de ar
continuo e elevado), a extremidade do injetor e do corpo afetada
pelo fendmeno foi desenvolvida para otimizar e orientar um leve
e oposto contra-fluxo de ar para o diafragma.

Quando o fluxo de ar debitado no injetor e dirigido para o boal se
torna consistente, sofre, conforme anteriormente referido, uma
aceleracéao significativa conhecida como efeito Venturi.

A consequente depressao gerada dentro do corpo do regulador
promove o abaixamento do diafragma, levando virtualmente a
zero o esforgo de inspiracéo do 2°estagio.

O efeito Venturi cessa imediatamente assim que o mergulhador
parar de inspirar. O diafragma regressa a sua posicao normal, a
haste, pressionada pela mola, se ergue e o bocal se fecha com
o pistao.

Para otimizar o efeito Venturi, o regulador XS Compact esta
equipado com um novo e ergondmico desviador de fluxo que
dispde de duas posicdes de utilizacéo, indicadas claramente no
corpo do regulador:

pre-dive e dive (Fig. 20). Na primeira posicéo entra em fungao um
limitador de fluxo disposto no tubo do bocal que efetivamente
limita o efeito Venturi, impedindo o free-flow. Na posicao “+”
o efeito Venturi pode ao contrario se expressar ao maximo,
aumentando ao maximo os niveis de fluxo de ar fornecido pelo
regulador.

PRE-DIVE

DIVE

Fig. 20

AATENGAO : icertifique-se de manter sempre a haste do
desviador de fluxo na posicao pre-dive quando o regulador
nao for utilizado, caso contrario um impacto acidental, uma
queda do equipamento na agua, a pressdo no botédo de
regulagem manual quando o regulador néao estiver colocado
na boca ou até mesmo a retirada subita do regulador da
boca poderao ocasionar o free-flow violento, resultando
num acentuado consumo de ar.

Quando o mergulhador expira, gera um aumento de pressao
dentro do corpo do regulador que abre a valvula de descarga.
Esta ultima, com um novo design totalmente redesenhado
e com as dimensdes devidamente calibradas, apresenta um
formato conico que promove a vedacao perfeita do regulador
em qualquer condicdo e posicao de utilizacdo. Alem disso, a
segao de expiracao do corpo do 2° estagio foi desenvolvida para
fornecer um desempenho em combinagao com os bigodes de
expiragcao.
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Fig. 21

Este uUltimo conjunto, que pode ser retirado do corpo gracas
a um sistema especial de fixacdo “deslizante”, conduz todo o
ar expirado para os lados da extremidade, gracas a antepara
que se encontra sobre a propria linha central e que pressiona
a valvula de e descarga na sua parte mediana, garantindo uma
abertura “na vertical” extremamente equilibbrada. Desta forma
se consegue otimizar o desemprenho na fase de expiracao do
regulador, protegendo ao mesmo tempo a valvula da turbuléncia
da agua que poderia abri-la quando a parte interna do corpo nao
estiver sob pressao, ocasionando o seu eventual alagamento.

Fig. 22

O 2° estagio esta conectado a uma saida LP de 3/8” do 1°
estagio por meio de uma mangueira flexivel de média presséo,
extremamente leve e elastica, fabricada com um insuperavel
material termoplastico, extremamente resistente, leve e com
uma grande capacidade de fluxo.

A gama de reguladores XC Compact da Cressi-sub € do tipo
downstream, ou seja, com abertura automatica da valvula em
caso de perda de calibragem do 1° estagio ou de um aumento
subito da pressao intermediaria.

Isto significa que qualquer sobrepressdo a montante do 2°

estagio se traduz em um free-flow espontaneo do regulador e

nunca em um blogqueio do mesmo.

A gama de reguladores XS Compact da Cressi-sub esta em

conformidade com os requisitos constantes do regulamento

UE 2016/425, tendo sido verificada e certificada para utilizacéo

exclusivamente com:

e aguas tepidas e mornas (>10°C) relativamente ao modelo XS
Compact/Octopus XS Compact (A>10°C);

e aguas frias (<4°C) relativamente ao modelo XS Compact PRO
/Octopus Xs Compact Pro (A),

Conseguentemente, apresentam a marcacao CE seguida pela
identificacéo do organismo de certificacéo 0474 que identifica o
RINA, ou seja, o organismo de testes notificado que inspeciona
a producao nos termos do Modulo B+C2 do regulamento UE
2016/425 além dos requisitos essenciais em matéria de higiene
e seguranca dos EPI da categoria Il e que regula as suas
condicoes de comercializacéo.

PORTUGUES
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2.4 - XS Compact Pro / XS Compact, desmontagem
e manutencao

Na fase de projeto dos reguladores da gama XS Compact,
foram levadas em grande consideracéo as etapas relativas a
desmontagem e a revisao, processos que devem ser realizadas
sempre com a maxima segurancas, gracas a introducao de
diversas caracteristicas inovadoras que agilizam e simplificam
todas aquelas etapas relativas a manutencao, indispensaveis
para se ter um regulador sempre perfeitamente revisado,
calibrado e eficiente.

AATENGAO: a abertura, desmontagem e a regulagem
do 2° estagio sdo realizadas Unica e exclusivamente em
assisténcias técnicas autorizadas da Cressi-sub e os valores
de afericdo NAO podem e NAO devemn ser modificados pelo
usuario para que ndo prejudiquem o bom funcionamento do
regulador. A Cressi-Sub declina qualquer responsabilidade
por algum servico efetuado por pessoal nao autorizado pela
Cressi-Sub.

Os centros de assisténcia técnica autorizados
da Cressi-Sub podem ser indicados pelos
revendedores ou, em alternativa, pela propria
Cressi Sub s.p.a. (email: info@cressi.com).

NOTA: recomendamos fazer a manutencdo completa do
regulador uma vez ao ano ou com mais frequéncia, caso
o regulador seja utilizado de forma intensa, empregando
exclusivamente pecas de reposicao originais da Cressi-sub.

Le tout nouveau systeme de fermeture de la calotte avec un axe
a encastrement permet, en autre, une simplissime et innovante
ouverture ou fermeture du boitier avec une securite maximale.
I blogue en méme temps la calotte et la membrane avec une
efficacité extréme et une grande précision. Il élimine le filetage
d’assemblage mecanique avec le boitier, systeme employe sur
la majorité des détendeurs presents sur le marche, qui peut
étre la cause de problemes de jonction et influer sur la sécurité

de fonctionnement. De plus, la mise en place d’'un axe aux
dimensions étudiées et qui s’encastre pour bloguer la calotte,
garantit la sécurité maximale dans I'assemblage du detendeur.
Il blogue en méme temps la calotte et la membrane avec une
efficacité extréme et une grande précision.

em '{%

Fig. 23

O sistema original de fechamento com conexao tipo “baioneta”,
permite, por exemplo, uma simples e inovadora abertura e
fechamento do corpo com a maxima seguranga, bloqueando
ao mesmo tempo a tampa e o diafragma com extrema eficacia
e preciséo, eliminando o filete mecanico de acoplamento
com o corpo, tipico da maioria dos reguladores disponiveis no
mercado, o qual se constitui como a causa dos problemas de
acoplamento, prejudicando a seguranca do funcionamento.
Alem disso, ainclusao de uma insercédo mecéanica “trava-tampa”,
devidamente dimensionada, farante a seguranga no fechamento
do regulador, blogueando ao mesmo tempo a tampa e o
diafragma com extrema eficacia e preciséo.

Fig. 24
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As fases de abertura e fechamento de um regulador classico
com corpo por diafragma circular nunca foram coisas simples
nem, ao mesmo tempo, coisas seguras, facilitando e agilizando
com a maxima seguranca todas as operacdes de inspecao,
revisao e montagem do 2° estagio.

Sempre objetivando facilitar e agilizar as operacdes de revisao
e montagem do 2° estagio, gracas a introdugao de uma tampa
lateralcomumainsercaoinovadora e revolucionaria “por pressao”
(modelo patenteado) que elimina o filete de acoplamento com
O corpo, a manutencéo e a calibragem de preciséo da valvula
séo extraordinariamente facilitadas, garantindo a maxima
funcionalidade e a vedacéao perfeita do 2° estagio.

AATENGCAO: a abertura, desmontagem e a regulagem
do 2° estagio sao realizadas Unica e exclusivamente em
assisténcias tecnicas autorizadas da Cressi-sub e os valores
de afericdo NAO podem e NAO devem ser modificados pelo
usuario para que nao prejudiquem o bom funcionamento do
regulador. A Cressi-Sub declina qualquer responsabilidade
por algum servico efetuado por pessoal nao autorizado pela
Cressi-Sub.

NOTA: recomendamos fazer a manutencdo completa do
regulador uma vez ao ano ou com mais frequéncia, caso
o regulador seja utilizado de forma intensa, empregando
exclusivamente pecas de reposicao originais da Cressi-sub.

Visite 0 nosso site www.cressi.com onde encontrard outras
informacdes importantes relativas ao seu equipamento.

2.5 - Xs2

Esta depressao, que deve ser leve para n&o ocasionar a fadiga
respiratdria, gracas a pressao ambiente agindo do exterior,
atuando sobre o diafragma que € moldado para dentro,
promovendo o contato da placa central com a haste. Esta, ao
ser abaixada, abre a valvula de regulagem do ar.

Fig. 25

Fig. 26

A valvula do XS2 é composta por um novo eixo de valvula que
pode ser de plastico e latdo cromado, intercambiavel com
os anteriores modelos da gama XS, o qual de um lado esta
conectado a haste e do outro lado aloja, na respectiva sede,
uma junta de borracha com um novo design e uma espessura
maior, que fecha o novo bocal regulavel, através do qual o ar
passa a uma pressao 10 bar superior aquela do ambiente.

O ar no bocal exerce uma pressao sobre a junta que €
contraposta pela mola do eixo.

O novo eixo da valvula “flutua” assim entre a pressao do ar na
admissdo e a pressao da mola, a qual ao exercer uma forca
ligeiramente superior, fecha perfeitamente o bocal.

O bocal regulavel esta alojado dentro da sede da valvula. O ar que
dele sai, quando o mecanismo se encontra na fase de abertura,
€ canalizado através do injetor e € injetado diretamente no bocal.
Quando o fluxo de ar debitado dentro do injetor e dirigido para o
bocal se torna consistente, gera dentro do corpo do regulador
uma depressao em funcaéo do aumento da velocidade do ar. Esta
depressao, denominada “efeito Venturi”, mantém o diafragma
comprimido, reduzindo significativamente o esforgo de inspiragao

PORTUGUES
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do mergulhador. O efeito Venturi cessa imediatamente assim
gue o mergulhador deixa de inspirar; o diafragma volta assim a
sua posicao normal e a haste, pressionada pela mola, se ergue
enquanto que o bocal € fechado pelo pistao.

Para otimizar o efeito Venturi, o regulador XS2 CE esta equipado
com um desviador de fluxo que apresenta duas posicdes de
utilizacdo, conforme indicado claramente na escala graduada
que se encontra no corpo do regulador:

pre-dive “-” e dive “+” (fig.27). Na primeira posicao entra em
funcdo um limitador de fluxo disposto no tubo do bocal que
efetivamente limita o efeito Venturi, impedindo o free-flow. Na
posicao “+” o efeito Venturi pode ao contrario se expressar
ao maximo, aumentando ao maximo os nivel do fluxo de ar
fornecido pelo regulador.

A ATENGCAO: certifique-se de manter sempre a haste
do desviador de fluxo na posicao pre-dive (-) quando o
regulador ndo for utiizado, caso contrario um impacto
acidental, uma queda do equijpamento na agua, a pressao
no botédo de regulagem manual quando o regulador ndo
estiver colocado na boca ou até mesmo a retirada subita do
regulador da boca poderé&o ocasionar o free-flow violento,
resultando num acentuado consumo de ar.

A posicao dive (+) é utilizada exclusivamente no mergulho e
apenas com o regulador colocado na boca.

 PRE-DIVE

Fig. 27

O 2° estagio esta conectado a uma das saidas LP de 3/8” do 1°
estagio por meio de uma mangueira flexivel de media presséo e
com uma grande capacidade de fluxo.

Todos os segundos estagios da Cressi-sub sao do tipo
downstream, ou seja, com abertura automatica da valvula em
caso de perda de calibragem do 1° estagio ou de um aumento
subito da pressao intermediaria.

Isto significa que qualquer sobrepressdo a montante do 2°
estagio se traduz em um free-flow espontaneo do regulador e
nunca em um blogqueio do mesmo.

O corpo do XS2 ¢ fabricado com novos tecnopolimeros com
uma excelente qualidade mecéanica e com um visual estético
cativante e radical. A manutencaéo & extraordinariamente facil
e econdmica, simplificada ainda mais com a introducéo neste
modelo de uma tampa lateral com o respectivo O-Ring para uma
calibragem de preciséao da valvula.

Quando o mergulhador expira, gera um aumento de pressao
dentro do corpo do regulador que abre a valvula de descarga,
tambem ela com um formato cénico angular e com um didmetro
aumentado, permitindo que o ar saia para fora. Os bigodes
conduzem este ar para os lados da extremidade e protegem
a valvula da turbuléncia da agua que poderia ocasionar a sua
abertura, quando a parte interna do corpo ndo estiver sob
pressao, ocasionando o seu alagamento.

A ATENGAO: a regulagem da pressdo intermedigria é
realizada Unica e exclusivamente em assisténcias técnicas
autorizadas da Cressi-sub e os valores de afericdo NAO
podem e NAO devem ser modificados pelo usuério para
que nao prejudiquem o bom funcionamento do regulador.
A Cressi-Sub declina qualquer responsabilidade por algum
servico efetuado por pessoal nao autorizado pela Cressi-
Sub.

Os centros de assisténcia técnica autorizados
da Cressi-Sub podem ser indicados pelos
revendedores ou, em alternativa, pela propria
Cressi Sub s.p.a. (email: info@cressi.com).
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As partes internas séo fabricadas em latédo cromado, ago inox e
resinas acetalicas; as molas séo fabricadas em aco inox musical,
os diafragmas em silicone, as juntas em NBR e o bocal € de um
confortavel silicone hipoalergénico.

A gama de segundos estagios da Cressi-sub atende aos
requisitos previstos nanorma UNI EN 250:2014 em conformidade
com o regulamento UE 2016/425 que estabelece as condicdes
de comercializacédo e os requisitos minimos essenciais de
seguranga de um EPIl. Consequentemente, apresentam a
marcacao CE seguida pela identificacdo do organismo de
certificagcdo 0474 que identifica o RINA, ou seja, o organismo
de testes notificado que inspeciona a producéo nos termos do
Modulo B+C2 do regulamento UE 2016/425 além dos requisitos
essenciais em matéria de higiene e seguranca dos EPI da
categoria lll e que regula as suas condicdes de comercializagao.

PORTUGUES
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2.6 - Desempenho

Galaxy Adjustable / Master

Presséo de alimentacéao

0-232 bar (0-3365 psi) YOKE - 0-300 bar (0-4350 psi) DIN

Presséo de afericdo (alimentagdo em 200 bar)

IP 9,5-10 bar (138-146 psi) (T10 S.C. - T10 S.C. Cromo)

Esforco de inspiragédo medio (*) 3 mbar
Esforco de expiragdo médio (*) 7 mbar
Trabalho respiratério médio (*) 0,6 J/I
Quantidade de vazao de ar 2500 I/min.
Peso sem mangueira 207 gr

(*) Valores aferidos de acordo com a norma EN 250:2014.

Galaxy

Pressao de alimentacéao

0-232 bar (0-3365 psi) YOKE - 0-300 bar (0-4350 psi) DIN

Presséo de afericéo (aimentagédo em 200 bar)

IP 9,5-10 bar (138-146 psi) (T10 Cromo)

Esforco de inspiragdo médio (*) 3 mbar
Esforco de expiragédo médio (*) 7 mbar
Trabalho respiratério médio (*) 0,6 J/I
Quantidade de vazao de ar 2500 I/min.
Peso sem mangueira 182 gr

(*) Valores aferidos de acordo com a norma EN 250:2014.
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XS Compact Pro/ XS Compact / Octopus

Presséo de alimentacéao

0-232 bar (0-3365 psi) YOKE - 0-300 bar (0-4350 psi) DIN

Presséo de afericéo (alimentagédo em 200 bar)

IP 9,5-10 bar (138-146 psi) (MC9 - MC5 - AC2)

Esforco de inspiragédo medio (*) 6 mbar
Esforco de expiragcdo médio (*) 10 mbar
Trabalho respiratério médio (*) 1,1 J/1
Quantidade de vazéo de ar 1600 I/min.
Peso sem mangueira 135 gr

(*) Valores aferidos de acordo com a norma EN 250:2014.

Xs2

Pressao de alimentacéao

0-232 bar (0-3365 psi) YOKE - 0-300 bar (0-4350 psi) DIN

Presséo de afericéo (alimentagdo em 200 bar)

IP 9,5-10 bar (138-146 psi) (AC2)

Esforco de inspiragdo médio (*) 10 mbar
Esforco de expiragdo médio (*) 13 mbar
Trabalho respiratério médio (*) 1,4 J/|
Quantidade de vazéo de ar 1050 I/min.
Peso sem mangueira 200 gr

(*) Valores aferidos de acordo com a norma EN 250:2014.
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CRESS]

SINCE 1946

3 - Uso e Manutencao



3.1 - Utilizacao do equipamento e avaliacao do risco

A utilizagdo do regulador esta restrita as pessoas que fizeram
e concluiram com sucesso um curso especifico de formacao,
tendo obtido o respectivo credenciamento como mergulhador.
Ainda assim, antes de qualquer utilizacdo, devem avaliar-se
cuidadosamente as condicdes do ambiente e as condicdes
fisicas e psicoldgicas do mergulhador, cancelando o mergulho
sempre que alguma destas condicdes seja passivel de risco.

Entre as condicbes ambientais que podem ser arriscadas, citam-
se por exemplo as condicdes do mar, a presenca de correntes, a
temperatura particularmente baixa da agua, alem da visibilidade
reduzida.

Entre as condicdes fisicas e psicoldgicas, citam-se por exemplo
uma condicédo nao perfeita de saude, situacdes de stress
emocional ou fisico, a falta de condicionamento, cansaco, alem
da condicao de digestéo apods a ingestao de alimentos.

Nunca se esqueca que, caso fique sem mergulhar por um
periodo prolongado de tempo, ficara sob uma condicao de
risco, por conta da perda total ou parcial dos automatismos e da
condicéao técnica obtida durante o curso.

Os materiais topo de vanguarda em qualidade empregados
na fabricacdo dos reguladores Cressi-sub e os tratamentos
anticorrosivos que sao aplicados permitem uma utilizacédo em
total seguranca.

De referir que os reguladores de ar por circuito aberto sao
certificados para 50 m de profundidade de acordo com a
norma EN 250:2014 objetivando garantir um nivel minimo de
funcionamento seguro do equipamento até uma profundidade
maxima de 50m, ainda que as metodologias de ensino fixem
em 40 m o limite para o mergulho recreativo, excluida toda e
qualguer atividade subaquatica.

AATENGCAO: para efetuarummergulho emtotal seguranca,
a Cressi-sub recomenda o emprego de um cilindro equipado
com uma torneira com duas saidas independentes, nas
quais serdo conectados dois reguladores completos.

O transporte deste equipamento esta sujeito a legislacao
local em vigor.

3.2 - Inspecoes antes da utilizacao

Antes de utilizar o seu regulador Cressi-sub, recomendamos
que efetue alguns procedimentos simples, porem eficientes e
indispensaveis, com o intuito de evitar todo e qualquer problema
inerente a utilizacao.

Inspecione, por exemplo, se todas as mangueiras estao
devidamente conectadas ao primeiro estagio; quando forem
desapertadas manualmente do 1° estagio, deve se apertar com
uma chave antes de se pressurizar o conjunto. Alem disso, €
boa pratica verificar se as mangueiras ndo apresentam sinais
evidentes de desgaste ou, pior ainda, de cortes ou atrito de
qualquer tipo.

Da mesma forma, verifique se o primeiro e o segundo estagios
nao apresentam sinais evidentes de danos; verifique, por
exemplo, se o bocal do 2° estagio n&o exige cortes nem atrito e
gue se encontra devidamente conectado no corpo do 1° estagio
com uma bragadeira.

Antes de abrir a torneira do cilindro, verifique se a agulha do
mandmetro de mergulho indica pressao zero.

Apressaodocilindro deve serverificadanorespectivomandmetro
de mergulho ou computador de mergulhado dotado da funcao
de mandmetro de presséo, o qual deve indicar, quando se abre
a torneira do cilindro, a presséao correta de exercicio do cilindro.



A ATENGAO: Os reguladores devem ser testados na
superficie antes de se cair na agua, apertando varias vezes o
botéao de regulagem manual, com a finalidade de se garantir
o fornecimento regular de ar; desta forma, se deve apertar
o bocal com os dentes, efetuando algumas inspiracoes e
expiracées profundas, de forma a verificar a sua operacéao
correta (exceto para uso em aguas frias <10° C).

O mesmo procedimento de teste deve ser feito na
superficie antes de se mergulhar, apertando o bocal com
0os dentes e girando a cabeca de molde a que o regulador
fique totalmente imerso debaixo d’agua, efetuando algumas
inspiracées e expiracées profundas para se comprovar a
devida operacao nao somente na fase de debito de ar, mas
tambem na fase de descarga.

O referido procedimento deve ser observado ainda com o
regulador dereserva, quer se trate de umreguladorindependente
ou de um Octopus (dois segundos estagios conectados a um
Unico 1° estagio).

Caso se disponha de um “Octopus” (dois segundos estagios
conectados a um unico 1° estagio) deve fazer-se o mesmo teste
tambeém no 2° estagio de reserva.

Um ultimo exame acustico pode detectar e identificar eventuais
perdas pelas conexdes, da mangueira ou de algum freeflow
de ar do segundo estagio, todas elas situacdes andmalas
que reqguerem a revisao ou a substituicdo dos componentes
defeituosos. Sempre que se verificarem estas situagoes,
NAO mergulhe e se dirija a uma assisténcia técnica autorizada
da Cressi-sub solicitando que a mesma proceda a devida
manutencdo com o objetivo de poder utilizar novamente o
regulador da forma correta.

A ATENGAO: depois de montado e testado, o regulador é
deitado na horizontal, pelo que se deve evitar alguma queda
acidental que pode danificar os componentes ou provocar
lesées nas pessoas.

3.3 - Montagem do regulador no cilindro

Antes de proceder a montagem, € necessario se certificar
que o cilindro se encontra carregado exclusivamente com ar
comprimido na pressdo de exercicio, com um compressor
adequado, que fornecga ar respiravel de acordo com a norma
EN12021.

De referir que somente os cilindros providos de um certificado de
inspecéo poderao ser carregados dentro do periodo de tempo
previsto no proprio certificado.

A ATENGAO: verificar a condicdo correta das juntas
de vedacdo da torneira (O-rings). Estes O-rings nao
devem apresentar cortes, atrito nem outros indicios
de desgaste, devendo ser substituidos em intervalos
regulares mesmo que estejam integros, uma vez que sao
submetidos a uma pressao elevada de ar dos cilindros e
aos agentes atmosféricos. Recomendamos que se utilizem
exclusivamente pecas de reposicao originais Cressi-sub.

Nos primeiros estagios com conexao INT o procedimento a
observar € o seguinte: purgue ligeiramente o cilindro , abrindo
rapidamente a torneira, com a finalidade de eliminar os eventuais
residuos de agua na parte terminal da torneira. Depois de se
desapertar o botdo de fixacdo da conexao, retirar da sua sede
o bujao de protecéo (“chapéu de bruxa”) e posicionar o primeiro
estagio contra a saida de ar da torneira, apos ter verificado se o
segundo estagio se encontra corretamente orientado.

Nesta altura, aperte o botéo da conexao, fixando o 1° estagio na
torneira.

N&o é necessario apertar excessivamente o botdo para ser
obter a devida vedacéo.

Em seguida, abra a torneira do cilindro, girando no sentido anti-
horario, enquanto mantém pressionado, por um breve instante,
o botao de regulagem manual do 2° estagio (procedimento que
deve ser evitado nos mergulhos em aguas frias).
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A ATENGAO: ¢é necessaria uma preparacdo técnica
apropriada para efetuar mergulhos em aguas frias
(temperatura <10°C). A Cressi-sub recomenda que se efetue
este tipo de mergulhos somente apos ter frequentado
O respectivo curso de treinamento com um instrutor
credenciado. A utilizagdo dos equipamentos subaquaticos
sem o devido credenciamento nem uma adequada
preparagdo tecnica é altamente perigosa para a salde e a
seguranca do proprio mergulhador.

E fundamental ndo molhar o regulador previamente ao
seu uso, expondo-o em seguida ao ar (Que pode estar a
uma temperatura varios graus abaixo de zero). Nao acionar
o botdo de descarga, especialmente com a haste de
regulagem do efeito Venturi na posicao “dive”. Mantenha se
for possivel o regulador num ambiente quente antes de o
utilizar.

E altamente recomendado, e considerado uma boa prética, abrir
lentamente a torneira do cilindro para pressionar o equipamento
de mergulho de forma gradual. A pressurizagéo rapida gera,
na realizada, uma compresséo adiabatica do gas respiravel
dentro do 1° estagio, com possiveis consequUéncias negativas
na operacgado do proprio equipamento. Assim que se sentir a
saida de ar do segundo estagio, se deve interromper a pressao
do botdo de regulagem manual, terminando assim de abrir a
torneira até o final.

E boa préatica voltar a fechar a torneira em 1/4 de volta, girando no
sentido horario, para ndo danificar a rosca do eixo de comando.

Nos primeiros estagios com conexao DIN, o procedimento de
montagem nao difere muito daquele descrito anteriormente.
Basta apenas apertar a conexéo diretamente na torneira; mesmo
neste caso, Nndo ha necessidade de se apertar excessivamente
o botdo de fixacéo. Se for utiizar um segundo regulador
independente, monte-o na saida complementar da torneira,
observando os mesmos procedimentos que foram descritos
anteriormente.

A ATENGAO: NZo gire o primeiro estégio conectado no
cilindro com o sistema pressionado nem utilize o primeiro
estagio conectado na torneira como alca de transporte do
equipamento: isto pode danificar os reguladores, o O-ring
de vedacédo ou a torneira.

A ATENGAO: se as mangueiras ndo ficarem orientadas
corretamente, nao tente corrigi-las quando o regulador
estiver pressionado. Feche o cilindro, descarregue a pressao
e, sO entao, podera proceder ao posicionamento correto
das mangueiras.

A ATENCAO: depois de montado e testado, o regulador é
deitado na horizontal, pelo que se deve evitar alguma queda
acidental que pode danificar os componentes ou provocar
lesbes nas pessoas.

3.4 - Utilizacao do regulador em aguas frias

Quando o regulador for utilizado em aguas frias (temperatura da

agua < 10°C o <50°F), a Cressi sub recomenda que se observe

rigorosamente as seguintes recomendacdes para se reduzir os
riscos de congelamento do regulador:

1. Proteja o regulador da eventual entrada de agua acidental nos
primeiros ou nos segundos estagios;

2. Proteja o equipamento do frio antes do mergulho, mantendo-o
num local quente e seco;

3. Evite respirar pelo regulador ou pressionar o botao de purga
no ar muito frio antes de entrar na agua;

4. Evite tirar o regulador da boca na superficie e, durante a
entrada na agua, para evitar a admisséo de agua fria no
segundo estagio;

5.Namedida do possivel, evite um débito excessivo de ar durante
o mergulho (enchimento repetitivo do Colete, enchimento de
algum saco elevador ou de sinalizacdo, compartihamento de
ar com outro mergulhador, etc.);

6. Verifique se o ar que se encontra no cilindro atende os
requisitos previstos na norma EN 12021 e que se encontra
livre de umidade excessiva.



A ATENGAO: para os mergulhos em &guas frias
(temperatura <10°C) a Cressi-sub recomenda o emprego
de um cilindro equipado com uma torneira com duas
saidas independentes, nas quais serdo conectados dois
reguladores completos.

A ATENCAO: & necessaria uma preparacdo técnica
apropriada para efetuar mergulhos em aguas frias
(temperatura <10°C). A Cressi-sub recomenda que se efetue
este tipo de mergulhos somente apos ter frequentado
O respectivo curso de treinamento com um instrutor
credenciado. A utilizagdo dos equipamentos subaquaticos
sem o devido credenciamento nem uma adequada
preparagdo tecnica é altamente perigosa para a salde e a
seguranca do proprio mergulhador.

E fundamental ndo molhar o regulador previamente ao seu uso,
expondo-o em seguida ao ar (que pode estar a umatemperatura
varios graus abaixo de zero). Nao acionar o botédo de descarga,
especialmente com a haste de regulagem do efeito Venturi na
posicao “dive”.

Mantenha se for possivel o regulador num ambiente quente
antes de o utilizar.

AATENCAO: no caso de equipamentos que fazem parte do
sistema SCUBA configurados e utilizados simultaneamente
por mais de um mergulhador, os equipamentos SCUBA
NAO podem ser utilizados a uma profundidade abaixo de
30m nem com temperatura da agua inferior a 10°C.

Proteja o filtro sinterizado com um dedo, engquanto sopra no
tampéao de protecéo para eliminar os vestigios de agua ou
eventual sujeira. O tampao (“chapeéu de bruxa”) € entao colocado
sobre a entrada de ar do 1° estagio e depois fixado com o botao
de fixag&o, tendo o cuidado de verificar que a junta de vedacao
do proprio tampéo esteja presente.

Depois de cada utiizacéo, € recomendavel lavar o regulador
com agua doce enquanto se encontra ainda sob pressao; este
processo permite que se possa lavar completamente o segundo
estagio, sem introduzir nenhuma impureza nas areas previstas
para a vedacao do proprio regulador. Enxague o primeiro estagio
e deixe fluir a agua dentro do bocal do segundo estagio e atraves
dos bigodes para eliminar qualquer impureza.

Se o regulador nao for lavado enquanto estiver pressionado,
enxague o primeiro estagio e deixe fluir a agua também dentro
do bocal do segundo estagio e atraves dos bigodes para
eliminar qualquer impureza, sem porém pressionar o botéo
de regulagem manual para evitar a admissao da agua nas
mangueiras e, consequentemente, dentro do primeiro estagio.

O regulador deve ser colocado para secar num local fresco
e ventilado, evitando-se que as mangueiras formem dobras
extremamente agudas.

Os reguladores Cressi-sub devem ser objeto de revisao uma
vez ao ano e com mais frequéncia, no caso de utilizagao
especialmente intensa.

3.5 - Cuidados e manutencao do equipamento
3.5.1 - Cuidados com o equipamento

Apds a utilizagao, feche a torneira do cilindro, girando-a no sentido
horario até o final. Pressione o botédo de regulagem manual
no segundo estagio para poder descarregar todo o ar que se
encontra nas mangueiras e nas conexdes. Para desmontar o 1°
estagio, desaperte no sentido anti-horario o botéo de fixagao.

AATENGAO: a revisdo dos reguladores deve ser confiada
exclusivamente a uma assisténcia autorizada Cressi-sub,
utilizando-se unicamente pecas de reposicao originais. Os
servicos efetuados por pessoal ndo habilitado podem ser
extremamente perigosos para a vida do mergulhador.

A Cressi-sub declina toda e qualquer responsabilidade por
servicos de manutencdo ou calibragem de reguladores
efetuados por pessoal nao autorizado e formados
devidamente pela mesma.
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Os centros de assisténcia técnica autorizados
da Cressi-Sub podem ser indicados pelos
revendedores ou, em alternativa, pela proépria
Cressi Sub s.p.a. (email: info@cressi.com).

Se um tubo for utilizado por varias pessoas (escolas, clubes, etc.)
recomenda-se a sua desinfecao utilizando os seguintes produtos
desinfetantes registados para uso externo, a diluir em agua fria
(a agua guente pode danificar a substancia ativa do produto),
de acordo com os seguintes procedimentos de preparacéo a
efetuar em local bem arejado, sendo sempre aconselhado o uso
de luvas de protecéo:

TEGO 51 © diluido em agua, em media de 2% ou 4 colheres
peqguenas (20 ml) por litro de agua a 3% (2 colheres (30 ml) por
litro de agua), dependendo do estado de utilizacéo dos tubos, ou
uma saqueta de TEGO 103© diluido em cerca de 5| de agua,
ou Neo Stereamine G (Katiosteril) © diluido em agua, em
media sempre de 2% ou 4 colheres pequenas (20 ml) por litro
de agua a 3% (2 colheres normais (30 ml) por litro de agua) e
sempre em funcéo do estado de utilizagéo dos tubos que devem
ser imersos e deixados na solucao desinfetante durante cerca
de 10’/15” minutos, tendo o cuidado de imergir completamente
a fase 2, ou seja, as membranas e o bocal da fase 2 do tubo,
bem como exteriormente a fase 1 e o tubo flexivel LP (de baixa
pressao) que liga o conjunto de tubos.

Importante: os tubos NAO devem ser desmontados e
devem ser imersos na solucao desinfetante com todos os
tampodes LP (low pressure) e HP (high pressure) da fase 1
fechados ou com o tampéo da ligagéo da fase 1 a garrafa de
oxigénio, seja esta Yoke ou DIN, fechado de modo a que a
solugcéo nao possa entrar na fase 1 propriamente dita.

Embora nas concentracdes para uso, estes produtos, que
sao utlizados para uma ampla gama de indicacdes, nao
sejam irritantes nem corrosivos para os metais nem para a
borracha e deixem poucos residuos que, apds a secagem, sao
impercetiveis, insipidos ou inodoros, € aconselhavel enxaguar

abundantemente os tubos apds o procedimento de desinfecéao
com agua corrente e depois deixa-los a secar em local fresco e
arejado ou com ar comprimido limpo e em conformidade com as
prescricdes normativas antes de nova reutilizacéo.

Recomenda-se vivamente a realizacédo do procedimento de
higienizacdo/desinfecao dos tubos acima referido, adaptando-
se as medidas comuns de higiene pessoal, como, por exemplo:
lavar frequentemente as maos com sabdo ou com solugcdes
hidroalcodlicas higienizantes; evitar tocar-se nos olhos, no nariz
e na boca; utilizar equipamento de protecéo individual (EPI)
certificado, tais como luvas e mascaras de protegcéo durante as
fases de higienizacao/desinfecao dos tubos.

A gama de segundos estagios da Cressi-sub atende aos
requisitos previstos na norma UNI EN 250:2014 em conformidade
com o regulamento UE 2016/425 que estabelece as condicdes
de comercializacdo e os requisitos minimos essenciais de
seguranga de um EPlL. Consequentemente, apresentam a
marcacao CE seguida pela identificacdo do organismo de
certificagao 0474 que identifica o RINA, ou seja, o organismo
de testes notificado que inspeciona a produgao nos termos do
Moddulo B+C2 do regulamento UE 2016/425 além dos requisitos
essenciais em matéria de higiene e seguranga dos EPI da
categoria lll e que regula as suas condicdes de comercializacao.

3.5.2 Manutencao do equipamento

A Cressi-sub recomenda a manutencdo completa do
regulador pelo menos uma vez ao ano, independentemente da
quantidade de mergulhos efetuados. No entanto, os servicos
de manutencao poderéo ser ainda mais frequentes no caso de
utilizacao particularmente intensiva.

Em ambos os casos, poréem, € boa pratica lembrar que a
seguranca do mergulhador durante os mergulhos e a devida
operacao do regulador caminham pari passu e dependem
fundamentalmente de uma manutencao correta.



A manutencdo deve contemplar o exame do equipamento, a
revisdo completa e (sempre que for necessario) a reparagcao, em
uma assisténcia tecnica autorizada Cressi-Sub, devendo ficar
documentada com o recurso ao registro dos servigcos efetuados
no equipamentos (Service Record) fornecidos pela Cressi-Sub e
incluidos no presente manual no capitulo 3.7.

Quando das operacdes de manutencdo, com a finalidade de
garantir o melhor resultado da mesma, recomendamos que se
utilizem em qualquer servico, todas as pecas fornecidas a titulo
de reposicao da Cressi-Sub.

As operagdes de manutencao (ou reparacao) do equipamento
sé@o levadas a cabo, empregando exclusivamente pecgas de
reposicao originais da Cressi-Sub.

A manutencéo do equipamento ndao deve ser efetuada pelo
usuario, mas exclusivamente por uma assisténcia técnica
autorizada da Cressi-Sub.

Se o equipamento for submetido a uma manutencéo
inadequada, efetuada por pessoal ndo autorizado da Cressi-
Sub ou efetuada para fins diversos daqueles especificamente
previstos, a responsabilidade pela sua operagdo correta e
segura recai sobre o seu proprietario/usuario.

AATENGAO: a revisdo dos reguladores deve ser confiada
exclusivamente a uma assisténcia autorizada Cressi-sub,
utilizando-se unicamente pecas de reposicao originais. Os
servigos efetuados por pessoal ndo habilitado podem ser
extremamente perigosos para a vida do mergulhador. A
Cressi-sub declina toda e qualquer responsabilidade por
servicos de manutencdo ou calibragem de reguladores
efetuados por pessoal ndo autorizado e formados
devidamente pela mesma.

NOTA: Os centros de assisténcia tecnica autorizados da
Cressi-Sub podem ser indicados pelos revendedores ou,
em alternativa, pela propria Cressi Sub s.p.a. enviando um
e-mail para o endereco eletrénico info@cressi.com.

3.6 - Utilizacao com misturas Nitrox

IMPORTANTE: a Cressi sub recomenda que so sejam
feitos mergulhos com misturas gasosas diferentes do ar
apos a realizacao de um curso de treinamento especifico
para este tijpo de mergulho. Esta recomendacao decorre
do fato de que os mergulhos com Nitrox podem expor o
mergulhador a riscos diferentes daqueles decorrentes dos
mergulhos com ar, os quais podem incluir lesbes fisicas
graves e, em casos extremos, ate a propria morte.

A ATENGAO: no caso restrito aos paises da CEE, os
reguladores e Octopus Cressi sub somente podem ser
utilizados com ar atmosférico comprimido que atenda aos
requisitos previstos na norma EN 12021. Nao utilize este
equipamento com outras misturas de gases nem com ar
enriquecido (correspondente a um teor percentual de 02
> 22%). A ndo observancia desta recomendacdo pode
ocasionar defeitos de funcionamento, alem do desgaste
precoce do equipamento, defeitos de funcionamento e
até mesmo uma explosdo que podera ocasionar lesbes
pessoais bastante graves.

A ATENGAO: no caso restrito aos paises ndo CEE, os
reguladores e Octopus Cressi sub sdo compativeis para
utiizagdo com os equipamentos de mergulho SCUBA de
circuito aberto que empregam ar comprimido ou misturas de
ar enriquecido (Nitrox) com um percentual de oxigénio nao
superior a 40%. A ndo observancia desta recomendacédo
pode provocar lesées graves ou fatais para o usuario apos
a ocorréncia de incéndios, explosbes, danos ou desgastes
no equipamento.
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Todos os reguladores Cressi-sub empregam juntas de vedagao
e componentes internos que sao levemente lubrificados com os
lubrificantes adequados e que promovem a longo prazo a melhor
lubrificacéo e protecao em ambientes marinhos e corrosivos.

A norma europeia EN13949 de referéncia para o Nitrox
estabelece que todos os equipamentos empregados com
misturas que contiverem acima de 22% de oxigénio devem ser
projetados para resistirem a uma compressao adiabatica com
oxigénio puro, conforme previsto nos requisitos constantes
no texto da propria norma, ao passo que a norma EN 144/3
estipula e regulamenta que as conexdes dos primeiros
estagios previstos para utilizagcdo com Nitrox sejam projetadas
e fabricadas para utiizacdo exclusivamente com cilindros e
torneiras Nitrox, por meio de conexdes especificas para ligagcao
a torneira do cilindro, por exemplo, uma conexao de rosca DIN
M26 x 2, com o proposito de evitar o risco de se confundir os
reguladores destinados ao uso para Nitrox com os previstos
para ar comprimido com fabricagao de série.

Os nossos reguladores, assim, sao certificados CE apenas para
a utilizacdo com ar e misturas que contenham menos de 22% de
oxigénio e que nao sejam utilizados, no caso restrito aos paises
da CEE, com misturas hiper-oxigenadas.
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3.7 - Manutencao/registro de assisténcia técnica (Service Record)

MODELO

NUMERO DE
SERIE

DATA

NOME DO
REVENDEDOR

NOME DO
TECNICO

NOTAS DOS
SERVICOS
(Data da préxima
manutencao
ordinaria)

ASSINATURA




3.8 - Combinacoes de Certificagcoes Cressi Sub

NOTA: Os reguladores Cressi sub podem ser utilizados com grupos de componentes SCUBA de acordo
com as combinacdes certificadas em conformidade com os requisitos definidos no regulamento 2016/425

e na norma EN 250:2014.
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SEGUNDOS ESTAGIOS

PRIMEIROS ESTAGIOS

T10 S.C. T10 S.C. McC9o MC9 MC5 AC25 AC2
CROMO S.C. m/g
Galaxy Adjustable .
A<10°
Galaxy .
A<10°
Master
A<10°
Master (Cromo) A<10° A>10° (m)
XS Compact Pro A<10° A<10°
XS Compact A>10° A>10° A>10° (m/g) | A>10°
Xs2 o
A>10°
Octopus XS Compact Pro A<10° A<10° A<10° A>10°
Octopus XS Compact A>10° A>10° A>10° A>10°
Octopus XS2 A>10° A>10° A>10° A>10°
Octopus MG Balanced A<10° A<10° A>10°
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SINCE 1946

Primi Stadi

First Stages
Premiers Etages
Erste Stufen
Primeras Etapas
BTOPBIE CTYINEHU

— &k



CRESS/

HZ730230
HZ730231
HZ730225 (e
HZ730232 (5a
Hz850021
HZ730108 *
HZ730106
HZ700095 *
HZ850022
HZ770087
HZ770088
HZ735108 *
HZ735136
Hz850003 *
HZ850004
HZ735132
HZ735131
HZ850005
HZ850006 *
Hz850007 *
HZ850023
HZ730127
HZ730132 *
HZ735128 *
HZ735138 *
HZ735129
HZ850009
HZ850024
Hz850011
HZ730108 *
HZ830091 *
HZ850025
HZ850027
HZ730027
HZ850026
HZ850015 *
HZ850028
H285001 7 (Kit revisione/maintenance kif)
HZ800090

HZ850029

HZXXXXXX* Contenuto nel kit revisione e non disponibile
Ed./Issue AC259/A ’

o H = 5 = = st singolarmente. / Only available in maintenance kit; not
1° Stadio a pistone Bilanciato AC25g C € /Balanced Piston 1+ Stage AC25g C € e = s e ol G0 o e el




CRESS/

HZ730230 (s
HZ730231 .
HZ730225 (v
HZ730232 (s
HZ850001
HZ730108 *
HZ730106
HZ700095 *
HZ850002
HZ770087
HZ770088
HZ735108 *
HZ735136
HZz850003 *
HZ850004
HZ735132
HZ735131
HZ850005
HZ850006 *
HZz850007 *
HZ850008
HZ730127
HZ730132 *
HZ735128 *
HZ735138 *
HZ735129
HZ850009
HZ850010
HZ850011
HZ730108 *
HZ830091 *
HZ850012
HZz850013
HZ730027
HZz850014
HZ850015 *
HZ850016
HZ850017  (uit revisione/im
HZ800090
HZ850018

lex black 80 cm)

lex black 150 cm)
0 ¢
lex black 210 cm)

HZXXXXXX* Contenuto nel kit revisione e non disponibile
Ed./Issue AC25m/A :

o A = H = = st singolarmente. / Only available in maintenance kit; not
1° Stadio a pistone Bilanciato AC25m C € /Balanced Piston 1+ Stage AC25m C € e = s e ol G0 o e el




CRESS/

1 HZ730027
2 HZ770080
3k Hz830081 *
4 HZ836082 *
5 HZ800086
6 HZ860085 *
7k HZ836683
8 Hz830084
9 HZ800042
10 HZ860043 *
11 HZ730127
12 HZ736132 *
13 Hz730106
14 HZ736108 *
15 HZ830085
15 HZ830089 Chrome
16 HZ830086
17 HZ800038
18 Hz830088
19 HZ860082 *
20 Hz830080
21 HZ800081
22 HZ800080
23
24
25
26
27
28k
29
30
31
32
33

HZ800064
HZ800065
HZ800010
HZ800011 *
HZ800079
HZ800090
HZ830090
HZ83609+ *
HZ730108 *
HZ830092
HZ830093

34k HZ830694

35k HZ830035

36k HZ800045 *

(kit revisione/maintenance kif)

CRESS/

(kit revisione/maintenance kif)

) ()0 ) ()W) @

HZXXXXXX* Contenuto nel kit revisione e non disponibile
Ed./Issue T10SC-SCCr/A singolarmente. / Only available in maintenance kit; not

L H H H H st
1° Stadio Membrana Bilanciata T10 S.C. C € /Balanced Diaphragm 1<t Stage T10 S.C. C€ e e ol G086 o e el




CRESS/

1 HZ730027
2 Hz770080
(20) (o) () 3K HZ830081 *
4 Hz830082 *

5 HZ800086
6 HZ800085 *

7k HZ830083
8 Hz830084
9 Hz800042

10 HZ800043 *

11 Hz730127

12 HZ730132 *

13 Hz730106

14 HZ730108 *

15 HZ830085

15 HZ830089 Chrome
16 HZ830086

17 HZ800038

18 HZ830088

19 HZ800082 *

20 HZ830080

21 Hz800081

22 HZ800080

23 HZ800064

24 HZ800065
25
26
27

28k
29
30
31
32
33

34k

35k

36k

HZ800010
HzZ8B061t *
HZ800079
HZ800090
HZ830090
HZ830091 *
HZ736168 *
HZ830092
HZ830093
HZ836094
HZ830035
HZ800045 *

(kit revisione/maintenance Kit)

-

ololole

CRESS/

(it revisione/m:

W) () [ () @) @

Ed./Issue T10SC-Cromo/A HZXXXXXX* Contenuto nel kit revisione e non disponibile
° . - - - st . singolarmente. / Only available in maintenance kit; not
1° Stadio Membrana Bilanciata T10 S.C. Gromo C € /Balanced Diaphragm 1% Stage T10 S. 01118 PN - i, HE0000X Non clsporible, ot avaisbe



CRESS/

1 HZ730027
2 HZ770080
3k HZz800090
HZ800054
HZ866655*
HZ866656*
HZ800057*
HZ800086
HZ866685*
HZ866658
HZ886659*
HZ730106
HZ736168*
HZ730127
HZ736132*
HZ800040
HZ800038
HZB8B0662*
HZ866682*
20 HZ800081
21 HZ800080
22 HZ800039
23 HZ800064
24 HZ800065
25k HZ800066*
(kit OR DIN)
26k HZ800067
27k HZ800047*
(kit revisione/

28 HZ800042

2832322 n220oNona

29 HZ800043*
CcrRESS/ 30 HZ800010
31 HZsooo+*
32 Hz800012

33 HZ800049
34 HZ800046

(kit revisior tenance ki)

HZXXXXXX* Contenuto nel kit revisione e non disponibile
singolarmente. / Only available in maintenance kit; not

o H H H H st
1° Stadio Membrana Bilanciata MC9 S.C. C € /Balanced Diaphragm 1<t Stage MC9 S.C. C€ =T = e e ol G086 o e el

Ed./Issue MC9-SC /C




CRESS/

1 HZ730027
2 HZ770080
3k HZz800090
HZ800054
HZ866655*
HZ800056*
HZ800057 *
HZ800086
HZ866685*
HZ866658
HZ866659*
HZ730106
HZ730108*
HZ730127
HZ7306132*
Hz800040
HZ800041
HZ806062*
HZ860082*
20 HZ800081
21 HZ800080
21 22 HZ800063
23 HZ800064
24 HZ800065
25k HZ800066*
2 (kit OR DIV)
26k Hz800067
27k HZ800047*

(ki revisione/

-

®

20

2832322 n220oNona

®

®

3

®

28 HZ800042

29 HZ800043*
30 Hz800049
(20) 31 HZ800046

CRESS/
(kit revisione/maintenance kif)

W MC9 /B HZXXXXXX* Contenuto nel kit revisione e non disponibile
1° Stadio Membrana Bilanciata MC9 C € /Balanced Diaphragm 1<t Stage MC9 C € = singolermente. / Only aveiable in maintenance kit not
01/09 N° Tav./Rev. avallable indlvicluall. HZ66666X Non disponibile / Not avaiable.

©)




CRESS/

1 HZ730027

2 HZ770080

3 ~ ~ 3k HZ800090
. ® @ W e HZ800054
HZ866655*
HZ866656*
HZ800057*
HZ800086
HZ866685*
HZ866658
HZ886659*
HZ730106
HZ736168*
HZ730127
HZ736132*
HZ800060
HZ800061
HZB8B0662*
HZ866682*
20 HZ800081
21 HZ800080
22 HZ800063
23 HZ800064
24 HZ800065
25k HZ800066*

(kit OR DIN)

26k HZ800067
27k HZ800047*
(ki revisione/

28 Hz800049
29 HZ800046

2832322 n220oNona

CRESS/

o]

(kit revisione/maintenance Kif)

HZXXXXXX* Contenuto nel kit revisione e non disponibile
singolarmente. / Only available in maintenance kit; not

Membrana Bilanciata MC5 C € /Balanced 01/09 N° Tav./Rev. avaiable indlvidually, HZ0%X Non disponibile / Not avaiiable.

Ed./Issue




CRESS/

1 HZ730027
2 HZ700089
3k HZ736188*
4k HZ800090
5 HZRGHH4*
6 HZ730151
7 HZF35126-*
8 HZ730152
9k HZ730153
10 HZ730106
1
12
13
14
15
16
17

®

HZ736108 *
HzZ730127
HZ736132 *
HZ730154
HZ730105
HZ736104 *
HZ736155 *
18 HZ730156
19 HZ7306188*
20 HZ730157
21 HZ730158
22k HZ730222 Nero
22k HZ730225 Giallo
23k HZF35158-(DIN 200 bar)
24k HZ730157 (DIN 300 bar)
25 HZ735154*
25k  HZ735195*
26k  HZ735196-300-bar*

@
=

@
(o)
)
@)
@
()

OBD®

~ %) 21 Hz730159
23k 200 BAR 28k HZ7301 50 INT * )
24K 300 BAR (Kit revisi ce kit)
HZ730148-DIN-200-bar*
22k 28k

(kit revisione/maintenance ki)
28k  HZ730149 DIN 300 bar *

nance kit)

29 HZ736224
30 HZ735170
31 HZ730160
32 HZ800090
33 HZ800093

B® @ 00EHEW

Ed./Issue HZXXXXXX* Contenuto nel kit revisione e non disponibile
- singolarmente. / Only available in maintenance kit; not

L H H H H H st
Stadio a pistone non Bilanciato AC2 C € /Unbalanced Piston 1<t Stage AC2 C € =T = s e ol G0 o e el




CRESS]

SINCE 1946

Secondi Stadi
Second Stage
Deuxiemes Etages
Zweite Stufen

Segundas Etapas
NEPBbIE CTYNEHU

=k



CRESS/

SINCETods POS | CODE

HZ830101
HZ82005t *
HZ816095 *
HZ810094
HZ820052
HZ820053
HZ820054 *
HZ826055 *
HZ820056
10 HZ820057 *
11 HZ820058
12 HZ8200859 *
13 HZ820060 *
14 HZ830096
15 HZ820062 *
16 HZ820063
17 HZ736168*
18  HZ830097
19 HZ820065*
20k Hz810077
21 HZ782097*
22 HZ820066
23 HZ820067
24 HZ820091
25 HZ820669 *
26k Hz820070
27  HZ820071
28  HZ820072
29  HZ820092
30  HZ820090
31 HZ820089
32 HZ820076
33 HZ820077
34 HZ820078
35k  HZ820080 *

(kit revision

©CONDODALRWN=

36 HZ796094
37 HZ736202
38  HZz820049
39k  Hz8790094
40  HZz820087

Ed./Issue GAL.ADJ. /A
i H nd HZXXXXXX* Contenuto nel kit revisione e non disponibile
Galaxy regolabile R C € /Galaxy adjustable R 2" Stage C € 01/2019 ROy,

singolarmente. / Only available in maintenance Kit; not
avallable individually, HZ6666¢X Non disponibile / Not avaiiable.



CRESS/

HZ820050 Titanium
HZ830101 Steel
HZ82005t *

1
1
2
3 HZB16695*
4 Hz810094
5  HZ820052
6 Hz820053
7 HZB826654 *
8  HZ820055*
9  HZ820056
10 HZ826657 *
11 HZ820058
12 HZ826659 *
13 HZ826066 *
14 HZ830096
15  HZ826062*
16  HZ820063
17 HZ736108 *
18  HZ830097
19 HZ826665*
20k  Hz810077
21 HZ782097*
22 HZ820066
23 HZ820067
o 24  H7820068
B 25 HZ820069 *
9@@ ~ 26k HZ820070
27  HZ820071
28 HZ820072
29  Hz820073
30  HZ820074
31 HZ830098 Titanium
31 HZ830100 Steel
32 HZ820076
33 HZ820077

ONCIC0CCRORCIOGIONEE

CRrRESS/

aintenance Kif)

(kit revisione/mai
36 HZ796694
37 HZ736202

38  HZ820049
39k HZ790094

Ed./Issue HZXXXXXX* Contenuto nel kit revisione e non disponibile

2° Stadio Master regolabile C € /Master adjustable 2™ Stage C € = singolamente. / Only avaiable in maintenance kit not
m LET LT i indiicualy, H266006 Non disponbie / Not avaiable.




CRESS]

HZ820050
HZ82605t *
HZ816695
Hz810094

1
2
3
4
> D (188 5 HZ820052
3 @®12 @ @ @ 6 Hz820053
7
8

HZ820087
HZ826655 *
9 HZ820056
10 HZ820057 *
11 HZ820058
12 HZ820059 *
13 HZ820083
14 HZ820060 *
15 HZ820085
16k Hz810077
17 HZ782897*
18 HZ820066
19 HZ820067
20 HZz820068
21 HZ820069 *
22k HZ820070
23 Hz820071
24 HZ820072
25 HZz820073
26 HZ820088 (Galaxy)
26 HZ820083 (Octopus MG Balanced)
27 HZ820089
28 HZz820076
29 HZ820077
o~ 9 30 HZz820078
31k HZ820080 *
32 HZ790094
33 HZ7936202
34 HZz820049
35k HZ790094

(kit revisi

HZXXXXXX* Contenuto nel kit revisione e non disponibile
Ed./Issue GALAXY/B singolarmente. / Only available in maintenance kit not

Galaxy / Octopus MG Balanced C €/ Galaxy 2nd Stage / Octopus MG Balanced C € T e bl HEO00UNon dsporile/ oAt



CRESS/

HZ810094
2 HZ816695*
3 HZ780080
4 HZF42013*
5 HZ780079
6 HZ780078
Tk HZ780077
8

9

0

-

HZ730207
HZ780676*
HZ780075
11k HZ746094*
HZ780074
HZ780073
14 HZ820069*
15 HZ810080*
16k HZ780072
17 HZ780071
18 HZ820054*
19 HZ782097*
20 HZ790094
21 HZ7306202
22 HZ780070
23 HZ780069
24 HZ780068
25 HZ780067 (Grigio/Gray)
25 HZ780066 (Giallo/Yellow) (octopus)
(
(

25 HZ780065 (Rosa/Pink)
25 HZ780064 (Bianco/White)
25 HZ780049 (Lilla/Lillac)
26 HZ780063
27 HZ780062
28 HZ780061
29k HZ780060*

(kit revisione/maintenance kif)
30 HZ786659*
31k HZ790094

(kit revision

Ed./Issue XSC /C HZXXXXXX* Contenuto nel kit revisione e non disponibile
o K nd - singolarmente. / Only available in maintenance kit not
2° Stadio XS compact ( € xs compact 2 Stage C € 01/11 N° Tav./Rev. avallable indivicdually. HZ60666X Non disponibile/ Notavaiiable.




CRESS/

HZ810094
HZ816695 *
HZ780080
HZF42613 *
HZ780079
HZ780078
HZF80677
HZ730207
HZ780676 *
HZ780075
HZ746694 *
HZ780074
HZ780073
HZ826669 *
HZ816686 *
HZ780072
HZ780071
HZ820054 *
HZ782697 *
HZ796694
HZ736262
22 HZ782099
23 HZ780069
24 HZ780068
25 HZ782096
25 HZ780052 (Octopus)
26 HZ780063
27 HZ782098
28 HZ780061
29k HZ780060 *
(kit revisione/maintenance kif)
30 HZ786059 *
31k HZ790094

¥BIEIRFEER

CRESS/

HZXXXXXX* Contenuto nel kit revisione e non disponibile
singolarmente. / Only available in maintenance kit not

2° Stadio XS Ci tPro CE/XS C t Pro 2™ Stage C € Edlssue x5cP /A
adio ompact £ro ompact fro age avallable indivicdually. HZ60666X Non disponibile/ Notavaiiable.




@)(2) (@)D () (@)E) )@)(+) (1) 1k HZ780050 Nero

16) (27k 29 1k HZ780051 Giallo (octopus)
OO O 2 HZ742007

3 HZ736218*

4 HZ736208

5 HZ742008

6k HZ730222 Nero
6k HZ730225 Giallo
7 HZ730207
HZ770096
HZ770095

10 HZ770094
Hk HZ7460694*
12k HZ770099
13k HZ770097
14k HZ790096

15 HZ790095

16 HZ796694

17 HZ736262

18 HZ746006*
19 HZ730212

20 HZ736221*
21k HZ742006
22k HZ742012

23 HZFH42043*

27k HZ790094
HZ770054
29 HZ770053

N
-]

HZXXXXXX* Contenuto nel kit revisione e non disponibile
Ed./Issue XS2 /A singolarmente. / Only available in maintenance kit; not

o H nd
2° Stadlo X52 ( € /xs22 Stage C E 01/99 N° Tav./Rev. avaiable indlvidually, HZ0%X Non disponibile / Not avaiiable.
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SINCE 1946

Via Gelasio Adamoli, 501 - 16165 - Genova - ltalia
Tel. +39 010 830.79.1 - Fax +39 010 830.79.220
info@cressi.com ® www.cressi.com
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